IV.

— Te ehka tiedatte (olenhan sen sita paitsi itse kertonut), alkoi Svidrigailov, — etta
mina olin velan vuoksi velkavankeudessa. Marfa Petrovna lunasti minut silla kertaa.
Han oli kunniallinen, eika vallan tyhmakaan nainen, vaikka han oli sangen sivistynyt.
Ajatelkaa, tuota mustasukkasuutta, mutta tuo kunniallinen nainen teki kanssani
sopimuksen, jota han luultavasti sailytti kaiken avioliittomme ajan. Han oli
huomattavasti minua vanhempi. Mina olin kylla julkea rehellisesti tunnustamaan,
etten voinut luvata olla hanelle ehdottomasti uskollinen. Tama saattoi hanet raivoon,
mutta minun julkea avomielisyyteni tuntui yhta hyvin siltd miellyttavan hanta. Monien
kyynelten jalkeen suostuimme seuraavaan sitoumukseen: ensinnakin sitouduin
olemaan koskaan jattamatta hanta ja aina olemaan hanen puolisonsa, toiseksi
poistumasta koskaan hanen luvattaan, kolmanneksi koskaan hankkimasta itselleni
jotakin rakastajatarta; Marfa Petrovna salli minun neljanneksi korvaukseksi siitd saada
"pelailla" palvelustyttdjen kanssa, mutta vain hdnen salaisella suostumuksellaan;
viidenneksi oli Jumalan varjeltava minua koskaan rakastumasta omaan
yhteiskuntaluokkaamme kuuluvaan naiseen, kuudenneksi sitouduin mina, minka
Jumala kieltakoon, jos jotakin sellaista tapahtuisi, heti ilmottamaan sen Marfa
Petrovnalle... Kun me toisinaan, kuten saattoi tapahtua, tulimme erimielisiksi,
vaikenin mina ja koetin olla suuttumatta. Talla kaytoksella oli mita parain vaikutus
haneen; han oli ylped minusta. Teidan sisartanne ei han vain voinut sietaa, se oli
hanesta lilkaa. En saata muuten selittaa sita, miten han uskalsi ottaa moisen
kaunottaren taloonsa, kuin etta han tulisella sydamellaan aivan yksinkertaisesti
rakastui haneen ... kirjaimellisesti rakastui Avdotja Romanovnaan. Sitapaitsi han otti
ensi askeleen. Uskokaa jos tahdotte, mutta han oli alussa sangen harmistunut
minulle, syysta etten mind sanonut mitaan sisarenne kauneudesta. Han syytti minua
kylmyydesta. Itse en tosiaan tieda, mita han tosiaan tahtoi. Luonnollisestikaan ei han
jattanyt kertomatta sisarellenne kaikkea, mita han tiesi minusta. Hanella oli onneton
tapa lorpdtella perhesalaisuuksistamme kaikille, mutta ennen kaikkea han valitteli
minua. Miten olisi han silloin voinut vaijeta niin uudelle ja oivalliselle ystavattarelle?
Avdotja Romanovna sai silla lailla tietda kaikki ndma salaperaset ja mustat jutut, jotka
olivat liikkeelld minusta... Mina lyon vetoa siita, etta tekin olette kuullut jonkun
sellasen!

— Kylla. Lushin vaitti, etta te olitte syyna erdan tytdon kuolemaan.
Onko se totta?

— Olkaa hyva ja sdastdkaa minua noilta loukkauksilta! sanoi Svidrigailov
suuttuneena. — Jos tahdotte tietaa jotakin koko tuosta lorusta, puhun teille siita
jonkun toisen kerran, mutta nyt...



— Puhuttiin my0s erdasta palvelijasta, jota kohtaan olette tehnyt syntia.

— Aivan oikein, riittda! keskeytti Svidrigailov ilmeisen karsimattémana. — Mina
huomaan, etta kaikki tuo huvittaa teitd erinomaisesti ja pidan sita velvotuksena
tyydyttaa ensi sopivassa tilaisuudessa teidan uteliaisuuttanne. Mind huomaan, etta
voin joutua monen ihmisen mielessa olemaan romanttisena kuvana. Te voitte siis itse
huomata, miten suuressa maarin olen kiitollisuuden velassa Marfa Petrovnalle siita,
ettd han puhui sisarellenne niin monia mieltakiinnittavia ja salaperaisia asioita. Mina
en ryhdy arvostelemaan sita vaikutusta, minka kaikki tama teki haneen, mutta
kaikissa mahdollisissa tapauksissa oli se edullista suunnitelmilleni. Huolimatta
kaikesta siitd vastenmielisyydesta, mita Avdotja Romanovna tunsi minua ja minun
hyleksittya olemustani kohtaan ... tunsi hdn vihdoin saalia tata menetettya ihmista
kohtaan. Mutta kun nuori tytto alkaa tuntea saalia, silloin on vasta vaara tarjolla. Silla
"pelastamisen toivo", halu kaantaa, nostaa vaipunut korkeampiin, jalompiin
harrastuksiin, herattaa hanta uuteen elamaan ja toimintaan, ei ole kaukana ...
lukuunottamatta muita samanlaatuisia haaveita. Mina kasitin, etta lintu lentaisi
itsestaan silmukkaan ja tein valmistelujani. Nayttaa silta kuin rypistelisitte otsaanne,
Rodion Romanovitsh. Sehan ei merkitse mitaan, tuloshan oli nollan arvonen, siis
arvoton ... minulle. Tuhat tulimaista, mina juon liiaksi viiniad! Lyhyesti sanottuna, mina
uskoin, etta olin katsonut hanen lavitsensa; olkoon se sanottu minun kiitoksekseni. Te
kylla tiedatte, miten usein tuttavuuden alussa erehtyy, tuomitsee hatasesti ja tyhmasti
ja tekee havaintoja, jotka sitten ajavat karille. Tuhat tulimaista, miksi oli han niin
kaunis! Se ei ollut minun syyni. Sanalla sanoen, koko juttu alkoi silla, ettd mina tein
julkean, kevytmielisen hyokkayksen. Avdotja Romanovna on tavattoman kaino, niin
kaino, ettei koskaan ennen ole nahty tai kuultu mitdan sen tapasta. (Olkaa hyva ja
huomatkaa, ettd puhun siita tosiasiana. Hanen kainoutensa on suorastaan tavaton ja
vahingoittaa se hanta hanen tarkasta ymmarryksestaan huolimatta vihdoinkin.) Juuri
silloin tuli muuan tyttd taloomme. Parasha, mustasilma Parasha, han oli tullut
toisesta kylasta ja oli palvelustyttd; en ollut nahnyt hanta koskaan ennen ... sangen
sieva, mutta uskomattoman tyhma ... itkua, kyyneleita, huutoa! Huusi niin etta se
kuului yli pihan. Siita syntyi taydellinen skandaali. Kerran paivallisen jalkeen etsi
Avdotja Romanovna minut puutarhasta ja vaati salamoivin silmin, ett jattaisin
Parasha-rukan rauhaan. Se oli, muistaakseni, ensimainen keskustelumme
kahdenkesken. Mina luonnollisesti vakuutin, ettd hanen toivomustensa tayttaminen
oli minun kunniani, koettaen samalla nayttaytya niin muserretulta ja hammentyneelta
kuin mahdollista, sanalla sanoen, nayttelin osani oivallisesti. Sitten seurasi meidan
keskinainen lAhenemisemme, salasia keskusteluja, moralisaarnoja, rukouksia, jopa
kyyneleitakin; ajatelkaahan: kyyneleita! Sellaseksi extasiksi voi propagandaintohimo



kehittya joissakin nuorissa tytoissa. Mina luonnollisesti pyytelin anteeksi onnetonta
asemaani, olin olevinani valistuksen nalassa ja janossa ja vedin vihdoin esiin tuon
horjumattoman, aina tarjolla olevan keinon, joka vallottaa kaikki naissyddmet, joka ei
koskaan iske syrjaan, johon kaikki lankeevat. Se on vanha houkutussyotti ...
imarteleminen! Mikaan ei maailmassa ole vaikeampaa kuin olla avomielinen ja
rehellinen, mikaan ei ole helpompaa kuin imarteleminen. Jos rehellisessa pelissa
soittaa vain yhden sadasosankin aanta vaarin, heti syntyy epasointu ... ja kaikki on
piloilla. Imartelemisen laita on vallan toinen. Vaikka kaikki adnet aina viimeseen
saakka olisivat vaarat, ovat ne kuitenkin yhta hyvin sointuvat, ja kuullaan niita yhta
mielusasti. Anna imartelun olla miten toykeata tahansa, puolta pidetaan aina
totuutena. Tama patee kaikkien yhteiskuntaluokkien suhteen, kaikkien. Imartelulla
voisi vietella vesta-neitseenkin, kuin paljon helpommin sitten tavallista kuolevaista.

Tukeakseen vaitettdan kertoi Svidrigailov jotakin, mita han silla alalla oli kokenut.
Miten han oli voittanut kunnollisen puolison ja aidin, jonka han sitten pilkallisesti
hylkasi, kun oli voittanut paamaaransa. Sitten han jatkoi:

— Marfa Petrovna raukka oli myds sangen heikko imartelulle ja jos mina olisin
halunnut, olisi han testamoinut koko omaisuutensa minulle. (Mutta mina juon liiaksi
viinia ja puhelen turhia.) Mina toivon, ettette pane pahaksenne, jos sanonkin, etta
mina aloin huomata samoja vaikutuksia Avdotja Romanovnassa. Mutta mina olin
tyhma ja kdrsimaton ja turmelin sen vuoksi koko asiani. Avdotja Romanovna oli usein
ja erittainkin erdan kerran ilmaissut vastenmielisyytensa silmieni ilmetta kohtaan.
Sanalla sanoen, niissa paloi yha voimakkaammin ja varomattomammin joku tuli, joka
pelotti hanta ja vihdoin saattoi hanet vihaamaan minua. Mina syrjaytan yksityisseikat!
Tulos oli ... etta meista tuli erimieliset. Sitten tein taas suuren tyhmyyden, kun aloin
pilkata hanen kaantamisyrityksidan ja propagandaansa. Sitten esiintyi taas Parasha,
eika vain han ... se oli koko Sodoma. Oi, Rodion Romanovitsh, jospa te vain kerran
elamassanne olisitte ndhnyt, miten tuon enkelin, teidan sisarenne, silmat saattoivat
salamoida! Ettekd huomaa, etta olen juonut kokonaisen lasin viinia ja olen
juovuksissa; minad puhun totta. Mina vakuutan teille, ettd katseet vainosivat minua
unessakin, vihdoin en enaa saattanut kestaa hanen hameensa kahinan kuulemista.
Mina tosiaan pelkasin tulevani sairaaksi; koskaan en ollut voinut kuvitella mielessani,
ettd saattaisin niin joutua suunniltani. Lyhyesti sanottuna, sovinto oli vallan
valttamaton ... mutta mahdoton. No, mita luulette minun silloin tehneen? Ah, mille
naurettavalle asteelle raivo voi saattaa ihmisen! Ottaen huomioon sen, etta Avdotja
Romanovna itse asiassa oli kerjalainen ... ah, suokaa anteeksi, ei niin ... saman
tekevaa, kasite on kuitenkin sama ... sanomme siis mieluummin: ottaen huomioon
sen, etta han eli tyollaan, ettd han seka huolehti aidistaan etta veljestaan (ah,



tuhannen tulimaista, pddni menee sekasin) ... paatin tarjota hanelle koko omaisuuteni
(minulla saattoi siihen aikaan olla yli kolmekymmentatuhatta ruplaa) paetaksemme
yhdessa joko tdnne Pietariin tai johonkin toiseen paikkaan. Uskokaa minua, mina olin
haneen niin kiintynyt, etta jos han olisi sanonut: "Murhaa tai myrkyta Marfa Petrovna ja
rupea naimisiin minun kanssani!" olisin tehnyt sen heti ja arvelematta. Kaikki paattyi
tuohon tunnettuun havaistysjuttuun ja te voitte kuvitella raivoani, kun sain tietaa, etta
Marfa Petrovna oli keksinyt ja melkein synnyttanyt suhteen Avdotja Romanovnan ja
tuon katalan Lushinin valille ... joka on vallan samaa kuin minun ehdotukseni. Eiko
totta ... eikod niin? Mina huomaan, etta te alatte kdyda tarkkaavaiseksi ... te mielta
kiinnittava nuori mies...

Svidrigailov iski karsimattdmasti nyrkkinsa poytaan ... han oli lilkkutuksesta muuttunut
punaseksi kasvoiltaan. Raskolnikov naki selvasti, ettd hanen juomansa samppanja,
yksi tai puolitoista lasia, oli noussut hanen paahansa, ja paatti kayttaa sita hyvakseen.
Svidrigailov tuntui hdnesta sangen epailyttavatta.

— No, kaiken sen perusteella, mita olen kuullut, olen varmasti vakuutettu siita, etta te
olette matkustanut tanne vain sisareni tahden, sanoi han yha viela kiihottaakseen
Svidrigailovia.

— Mita te ajattelette! vastasi tama nopeasti ja naytti kokoovan ajatuksiaan. —
Minahan olen jo sanonut ... ja sitapaitsi ei sisarenne voi sietda minua.

— Niin, se on totta, siita olen vakuutettu, mutta siita ei ole nyt kysymysta.

— Ja te olette sitten vakuutettu siita, ettei han voi sietdaa minua (Svidrigailov iski nyt
silméaa ja hymyili pilkallisesti). Te olette taysin oikeassa, han ei rakasta minua. Teidan
ei tarvitse vannoa sita. Miehen ja naisen, rakastajan ja rakastajattaren valilla esiintyy
paljon, mikd on muulta maailmalta salassa ja mika heilla on yhteista. Te siis luulette
voivanne menna takuuseen siita, etta Avdotja Romanovna inhoo minua?

— Niista lausunnoista paattaen, joita olette kertomuksenne aikana lasketellut nden,
etta teilld on tarkotuksenne ja suunnitelmanne Dunjan suhteen ... luonnollisesti
katalat.

— Mit4, olisinko tosiaan paastanyt joitakin lausuntoja? huudahti
Svidrigailov naivisti panematta huomiota siihen epiteettiin, milla
Raskolnikov oli kunnioittanut hdnen tarkotuksiaan.

— Juuri nyt esim. olitte hieman varomaton. Miksi osotitte pelkdavanne?



— Minako pelkaisin, pelkaisin teita? Ennen tulee teidan pelatad minua, chere ami.
Mutta mita lorua se taas on... Mina olen saanut liiaksi paahani, huomaan sen itse.
Olinpa vahalla paljastaa itseni. Hiiteen koko viini! Vetta tanne!

Han otti samppanjapullon ja heitti sen arvelematta ikkunasta kadulle.
Vilppu toi vetta.

— Kaikki tuo on vain potya, sanoi Svidrigailov, otti maran pyyhinliinan ja kostutti silla
paataan...— Mina voin yhdella ainoalla sanalla saada teidat vaikenemaan ja muuttaa
kaikki teidan epailyksenne tomuksi ja tuhaksi. Tiedattekd esimerkiksi, etta mina aijon
menna naimisiin?

— Te puhuitte siita kerran ennen.

— Vai niin, sen olen unohtanut. Silla kertaa en voinut sanoa mitaan varmaa, silla
silloin en edes viela ollut nahnyt tulevaa puolisoani. Nyt on asianlaita vallan toinen ja
asia on melkein paatetty. Vahinko vain, ettei minulla ole aikaa, muuten pyytaisin
teidan heti seuraamaan minua hanen luokseen, silla haluaisin mielellani kuulla teidan
ajatuksenne hanesta. Ah, pentele, minulla on enaa vain kaksi minuttia aikaa.
Katsokaa itse, tassa on kello. Sen verran voin sanoa teille, etta tuo naiminen on
sangen mielta kiinnittava tapaus. Mita nyt? Aijotteko taas lahtea tiehenne?

— En, nyt en lahde tieheni.

— Vai niin, vai ette? Saammepa nahda. Minapa vien teidat hanen luokseen, naytan
teille morsiameni. Mutta nyt meidan on mentava nopeasti, te oikealle, mina
vasemmalle.

Nyt alkoi Svidrigailov kertoa, miten hanen emantansa, rouva Rosslich, oli saanut
tietoonsa tuskin kuusitoistavuotiaan, hyvasta perheesta lahteneen tytdn, miten han
itse oli etsinyt hanen vanhempansa ja esittanyt itsensa. Kuvaili tuota nuorta tytt6a
lyhyine hameineen, luuskamaisine kumarruksineen ja miten han oli rakastunut tyton
kauneuteen. Miten kaikki oli jarjestetty paraimman mukaan, kihlajaiset vietetty ja
miten he molemmat olivat vastaanottaneet vanhempien siunaukset. Sitten han puhui
kihlausajan hauskuudesta ja vertasi morsiantaan sikstinildiseen jumalanaidin kuvaan
ja kertoi hanen lapsellisen viattomista kasvonpiirteistdan. Niista runsaista lahjoista,
joita han oli antanut tytolle, miten han oli asettanut hanet polvelleen ja suudellut
hanta. Hanen punastumisestaan ja lapsellisista kyyneleistdan, heidan ensimaisesta
yhdesséaolostaan kahdenkesken, hdnen viattomuudestaan ja lapsellisesta
ihastuksestaan j.n.e. Kaiken taman han kertoi tarkasti kaikkine yksityiskohtineen ja
vanhan elostelijan kokemuksella ja paatti seuraavasti: — — sehan on viehattavaa,



eikd totta? Se on sentaan jonkun arvosta? No ... lAhdettekd kanssani morsiameni luo
... mutta ei nyt!

— Vai niin, ijan ja kehityksen erilaisuus, kaikki tuo on herattanyt teidan
kevytmielisyytenne. Ja te aijotte tosiaan menna naimisiin tuon lapsen kanssa?

— Kylla, miksi en? Juuri hdnen kanssaan. Jokainen ajattelee ensi tilassa itsedan ja silla
onh aina parasta, joka paraiten osaa pettaa muita, ha, ha! Mita se merkitsee, etta te
niin akkia olette muuttunut hyveen ritariksi? Saastakaa minua, olkaa hyva; minahan
olen vain syntinen ihminen, hah, hah, haa!

— Ja kuitenkin kannatte huolta Katerina lvanovnan lapsista ... silld kai on myos
erikoinen syynsa, luulen ma ... nyt ymmarran kaikki.

— Mina pidan lapsista, naetteko; pidan paljon lapsista, nauroi Svidrigailov. — Voin
kertoa eraan sangen mieltakiinnittdvan tapauksen, joka ei viela ole levinnyt ja joka
juuri on yhteydessa heikkouteni kanssa lapsia kohtaan.

Sitten seurasi tarkka kertomus eradn mita pahimman laatusen tanssihuoneuston
joistakin tapauksista, missa han oli kohdannut erdan rouvan ja hanen tyttarensa, jotka
molemmat olivat tulleet maalta ja erehdyksesta sattuneet eksymaan sinne. Tassakin
nayttelivat likaset yksityiskohdat paaosaa. Han paatti silla, etta oli tutustunut noihin
molempiin maalaisiin, seurannut heita kotiin ja he kunnioittivat ja pitivat hanta
suuressa arvossa, — he ottavat minut ihastuneina vastaan ja pitavat suurena
kunniana minun kayntini heidan luonaan. Jos tahdotte, voimme kayda heidan luonaan
... mutta nyt ei!

— Saastakaa minua likasilta, katalilta jutuiltanne, te irstaileva, katala elostelija!

— Kas vain Schilleria, meidan Schilleriamme, hah, hah, haa! On va-t-elle, la vertu, se
nicher? Tiedattekdé mita? Mina olen tarkotuksella moisia juttuja teille, saadakseni vain
kuulla teidan huudahduksianne; ne ovat todellista nautintoa!

— Senpa kylla uskon, tunnun itsestanikin naurettavalta, mutisi
Raskolnikov pilkaten.

Svidrigailov nauroi taytta kurkkua. Vihdoin kutsui han Vilppua, maksoi ja nousi.

— No, tuntuupa silta kuin olisin juonut sangen paljon ... assez causé! sanoi han... —
"Todellista nautintoa "!

— Senpa kylla uskon! huudahti Raskolnikov samoin nousten, — moisesta ilettavasta
elostelijasta kuin teista mahtaa tuntua erikoisen mieluselta saada kertoa moisia



roskasuuksia, erittdinkin aikoessanne juuri tehda jotakin sellasta ... todellista
nautintoa, ainakin sellaselle ihmiselle kuin te ... se on liikuttavaa.

— Mita tarkotatte? vastasi Svidrigailov hieman kummastuneena katsellen
Raskolnikovia. — Ymmarrattekd, teetteko ... ymmarran yhta ja toista ... sitdpaitsi olen
unohtanut ... te voitte myos suorittaa jotakin. Mutta nyt riittakdéon. Mina valitan
avomielisesti, etten enaa voi jatkaa keskustelua kanssanne; mutta ette te paase
minulta karkuun ... odottakaa vain...

Svidrigailov laksi majatalosta, Raskolnikov seurasi hanta. Svidrigailov oli vain hieman
juovuksissa ja hdnen juopumuksensa halveni jokusessa minuutissa. Hanella mahtoi
olla jotakin tekeilld, jotakin sangen tarkeaa. Han rypisti otsaansa. Raskolnikovia
kohtaan oli han viime hetkina muuttunut paljon toisellaiseksi, julkeammaksi ja
pilkallisemmaksi. Tama huomasi sen ja kavi levottomaksi. Svidrigailov tuntui hanesta
sangen epailtavalta. Han paatti seurata hanta.

Heidan tultuaan kadulle, sanoi Svidrigailov:

— Te menette oikealle, mind vasemmalle tai painvastoin, joka tapauksessa ... adieu
mon plaisir! Me kohtaamme kylla.

Ja han laksi oikealle Heinatoria kohti.
V.
Raskolnikov laksi hanen jalkeensa.

— Mita tama merkitsee? huusi Svidrigailov kdantyen... — Minahan muistan sanoneeni
teille...

— Se merkitsee, ettette nyt paase eroon minusta.
— Mita?
Molemmat pysahtyivat hetkeksi toistensa eteen ja mittasivat toisiaan katseillaan.

— Kaikesta puolijuopuneesta puheestanne, alkoi Raskolnikov, — olen huomannut,
ettette vield ole luopunut katalista suunnitelmistanne sisareni suhteen, vaan etta
enemman kuin ennen haudotte tuumia mielessanne. Mina tiedan, etta sisareni sai
tana aamuna kirjeen. Koko yhdessdolomme ajan olette ollut sangen levoton. Voihan
olla niinkin, etta viime aikoina olette keksinyt jonkun toisenkin naisen, mutta mina
tahdon henkilokohtasesti tulla vakuutetuksi siita...

Raskolnikovin olisi ollut vaikeata selvasti selittaa, mitka hanen aikeensa todella olivat
ja mista han halusi henkildkohtasesti tulla vakuutetuksi.



— Vai niin! Tahdotteko ehka, etta kutsun polisin?
— Olkaa hyva!

He seisoivat vield hetken vastapaata toisiaan. Viimein muuttui Svidrigailovin kasvojen
ilme. Tultuaan vakuutetuksi siita, ettei hanen uhkauksensa vaikuttanut mitaan
Raskolnikoviin, muutti han nopeasti muotoa ja sanoi ilosella ja ystavalliselld danella:

— Ah, olemmeko taas siina... Tarkotuksella en ole koskenut teidan omiin asioihinne,
vaikkakin minua luonnollisesti vaivaa uteliaisuus. Se on harvinainen juttu. Aijoin
saastaa sen toiseksi kerraksi, mutta tehan kykenette suututtamaan jokaisen. Han...
No, tulkaa sitten mukaan; mutta sanon teille jo etukateen, etta menen vain hetkeksi
kotiin noutamaan rahoja, jonka jalkeen suljen ovet ja lahden illalla saarille. Mita
hyotya on silloin seuraamisesta?

— Mina menen Sofia Semjonovnan luo pyytdmaan anteeksi sita, etten ollut lAsna
hautajaisissa.

— Sen voitte tehd3, jos se teita rauhottaa; mutta Sofia Semjonovna ei ole kotona. Han
on mennyt noitten kolmen lapsen kanssa erdan ylhaisen vanhan naisen luo, joka on
muuan entisista tuttavistani ja joka nyt on lastenkodin johtajatar. Mina olen lumonnut
eukon sijoittamalla rahaa noita kolmea orpoa varten. Sitapaitsi olen itse lahjottanut
yhta ja toista laitokselle, ja sitten kerroin hanelle Sofia Semjonovnan historian, taysin
rehellisesti, mitdan salaamatta. Vaikutus oli kuvaamaton. Siksipa on Sofia
Semjonovnakin kutsuttu ... hotelliin kohtaamaan niita ylhaisia naisia, jotka ovat tulleet
maalta tdnne.

— Saman tekevaa; menen sentaan hanen luokseen!

— Kuten suvaitsette; tdndan en kuitenkaan voi olla toverinanne. Minun puolestani
saatte tehda mita haluatte. Sanokaa, mina olen vakuutettu siita, etteko ole minua
kohtaan noin epaluulonen ainoastaan sen vuoksi, ettd olen ollut kyllin hienotunteinen
jattamaan koskettelematta tuon kysymyksen... Te kylla ymmarratte? Se kai tuntuu
teista tavattomalta? Mina lyon vetoa siita, etta asianlaita on sellainen.
Tulevaisuudessa kylla varon olemasta niin hienotunteinen!

— Ja kuuntelemasta ovella!

— Ah, kas siina se on! nauroi Svidrigailov... — Mina olisin tosiaan kaiken esiintyneen
johdosta pitanyt sitd sangen omituisena, ellette te olisi esiintynyt, hah, hah, haa! No,
jospa kasitinkin jotakin siita, mita te ... tuolla kerralla ... puhuitte ja kerroitte Sofia
Semjonovnalle, mita se sitten merkitsee? Olen ehka ihminen, joka on taysin kivettynyt



vanhoihin muotoihin. Selittakaa Jumalan tdhden rakkaimpani, selittdkaa uusimmat
periaatteet minulle.

— Te ette ole voinut kuulla mitaan, ette sanaakaan! Kaikki on valetta!

— Enhan siitd puhukkaan, en sanaakaan, (vaikka olenkin kuullut yhta ja toista), en,
vain etta te lakkaamatta huudatte oi ja voi, etta Schillersielunne alati liikkuu teissa.
Niinpa ei esim. nykyaan enaa saisi kuunnella ovella! Jos niin on, niin menkaa heti
viranomaisten luo ja selittakaa: sita ja sitd on minulle tapahtunut, se on vain pieni
teoretinen hairahdus. Jos todella olette sita mielta, ettd on sopimatonta kuunnella
ovilla, mutta sitdvastoin luvallista mielensa mukaan murskata vanhojen akkojen
kalloja ... matkustakaa silloin mahdollisimman pian Amerikkaan! Ehkei se viela ole
liilan mydhaista. Mina puhun suoraan. Jos teiltd puuttuu matkarahoja, annan mina
niita teille.

— Mina en ollenkaan ajattele sita, vastasi Raskolnikov vastenmielisesti.

— No, mina ymmarran (teidan ei tarvitse ujostella, ellette halua puhua, vaietkaa
sitten); mina tiedan jo, minka kysymyksen olette pannut paivajarjestykseen: moraalia,
kansalais- ja ihmisoikeutta koskevan kysymyksen, eiko totta? Heittakaa se hiiteen,
mihinka se kelpaa, hah, hah, haa! Onko se sentdhden, etta pidatte itsednne
kansalaisena ja ihmisena? Jos niin on, ei teidan tule puuttua tdhéan, tiedatte mita
tarkotan, silla siina tapauksessa ei se ole teidan alaanne. No, miten on, eiko olisi
parempi, etta ampuisitte kuulan paahanne, tai ehkei teilld ole halua siihen?

— Minéa otaksun, etta teidan tarkotuksenne on suututtaa minut, sen vuoksi jatan
teidat.

— Te olette narri; mehan olemme kohta perilla... Olkaa hyva ja tulkaa kanssani. Kas
tuossa on Sofia Semjonovnan portti. Voittehan itsekin ndhda, ettei siella ole ketaan
kotona. Ellette usko minua, niin kysykaa Kapernaumovilta, Sonja jattaa aina
avaimensa sinne. Siinahan rouva Kapernaumov on ... mitd? (han on hieman kuuro)
lahtenyt kaupungille? Minne?... Nyt olette kuullut. Han ei ole kotona, eika palaja
ennenkuin myohaan illalla. Olkaa hyva ja tulkaa luokseni! Tehan halusitte kdyda
luonani. Nyt olette minun asunnossani. Rouva Rdsslich ei ole kotona. Han on
lakkaamatta toimissa, mutta han on oivallinen ihminen, sen voin vakuuttaa teille ...
ehka voisi han olla hyodyksi teille, jos voisitte olla hieman jarkevampi. Katsokaa nyt
tarkasti. Kirjotuspodydasta otan nyt viiden prosentin vekselin (olkaa hyva ja katsokaa,
miten monta niita on jalelld), illalla vaihdan sen. Oletteko nyt tarkoin nahnyt kaikki?
Minulla ei ole yhtadn menetettavaa. Nyt lukitsen kirjotuspdydan ja samoin oven ja me
olemme taas portailla. Otammeko vaunut? Mina lahden saarille. Kas tdssa meilld on



ajoneuvot, sen otan ja ldhden Jalaginiin... Vai niin, te ette tahdo? Etteko halua tayttaa
roolianne? Vain pieni kavelyretkil... Te ehka pelkaatte sadeilmaa? Ei tee mitaan,
nostamme vaununkaton.

Svidrigailov istui jo ajoneuvoissa. Raskolnikov harkitsi mielessaan, eivatkdé hanen
epailyksensa edes talla hetkella olleet perusteettomat. Vastaamatta kaantyi han ja
laksi Heinatorin suuntaan. Jos han vain kerrankin olisi katsahtanut taakseen, olisi han
huomannut, etta Svidrigailov antoi ajurin pysayttaa tuskin ajettuaan sataa metria,
maksoi ja oli taas jalkakaytavalla. Raskolnikov ei huomannut mitaan. Syva inho tyonsi
hanet Svidrigailovista eroon. "Miten saatoin yhta ainoata hetkeakaan odottaa mitaan
talta raa'alta ja katalalta konnalta!" huudahti han tietamattaan. Ehka oli hanen
tuomionsa lilan hatainen ja kevytmielinen. Svidrigailovissa oli joku "jokin", joka loi
haneen jonkullaista salaperaista alkuperaisyytta. Mita hanen sisareensa tuli, oli
Raskolnikov kaikista Svidrigailovin lorpottelyista huolimatta taydelleen vakuutettu
siita, ettei Svidrigailov jattaisi hanta rauhaan, mutta hanen oli lilan raskasta ja
sietamatonta alituisesti ajatella sita.

Tapansa mukaan oli han parikymmenta askelta kaytyaan vaipunut syviin ajatuksiin.
Tultuaan sillalle pysahtyi hdn kaidepuun dareen ja katseli alas veteen. Akkia seisoi
Avdotja Romanovna hanen takanaan.

Raskolnikov oli kohdannut hanet keskella siltaa ollenkaan huomaamatta hanta.
Dunetshka ei ollut koskaan nahnyt veljedan sellasena kadulla ja pelastyi sen vuoksi
huomattavasti taman ulkomuodosta. Han pysahtyi epavarmana siita, pitikd hanen
puhutella hanta vai ei. Akkid han huomasi Svidrigailovin, joka tuli hdnté vastaan
Heinatorilta.

Tama naytti lAhestyvan salaperasesti ja varovasti. Han ei tullut laiturille, vaan jai
seisomaan sen viereen ja koetti kaikin tavoin olla Raskolnikovia ndkematta. Han oli jo
nahnyt Dunjan ja antanut merkin hanelle. Han naytti tahtovan osottaa, ettei Dunja
puhuttelisi veljedan, vaan jattaisi hanet rauhaan. Han viittasi Dunjalle, ettd tdma tulisi
hénen luokseen.

Dunja taytti hanen toivomuksensa. Kulki hiljaa veljensa ohi ja laheni
Svidrigailovia.

— Tulkaa, kiiruhtakaa, kuiskasi Svidrigailov hanelle. — Mina en halua ettd Rodion
Romanovitsh saa tietoa yhtymisestamme. Minun taytyy sanoa teille, ettd asken istuin
hanen kanssaan eraassa laheisyydessa olevassa ravintolassa, josta han tapasi minut
ja etta minun oli sangen vaikeata paasta eroon hanesta. Han on selvilla siita, etta te



olette saanut kirjeen minulta ja epailee sen vuoksi. Mina en usko, etta te olette
sanonut mitaan siita, mutta kukahan sen on mahtanut tehda?

— Nyt olemme hanen nakyvistaan, keskeytti Dunja, — nyt ei han enaa voi nahda
meita. Ilmotan taten teille, etten seuraa teitd pitemmalle. Mita teilla on ilmottamista
minulle, sen voitte sanoa tassa kadulla.

— Sita en voi ollenkaan sanoa teille; sitdpaitsihan meidan on myos kuultava Sofia
Semjonovnaa, ja sitten naytan teille joitakin asiakirjoja ... ja sitapaitsi, ellette voi
suostua seuraamaan minua kotiin, luovun kaikista selityksista ja lahden heti tieheni.
Mutta mina pyydan teita tarkoin harkitsemaan, silla veljenne mieltakiinnittava
salaisuus on tykkanaan minun kasissani.

Dunja jai seisomaan neuvottomana ja lavisti Svidrigailovin katseineen.

— Mita te tosiaan pelkaatte? sanoi tdma levollisesti... — Eihan kaupunki ole mikaan
kyla. Ja sita paitsi olette te vahingoittanut minua maalla enemman kuin mina teita;
mutta taalla...

— Oletteko ilmoittaneet kaikki Sofia Semjonovnalle?

— En, en ole sanonut hanelle sanaakaan, enka edes tieda, onko han kotona. En tahdo
viela puhua kenenkaan kanssa siita, kadunpa sitakin, etta olen maininnut siita teille.
Pieninkin varomattomuus voi turmella kaikki. Mina asun aivan tassa laheisyydessa,
juuri tassa talossa; nyt olemme jo perilla. Tuossa on talonmies, han tuntee minut;
naetteko, han tervehtii; han nakee, ettd menen yhdessa naisen kanssa ja varmaan jo
tarkannut teidan ulkomuotoanne; sehan on edullista teille, jos pelkaatte tai epailette.
Suokaa anteeksi, jos puhun aivan suoraan. Sofia Semjonovna asuu aivan minun
vieressani. Miksi pelkaatte kuin pieni lapsi; olenko tosiaan niin pelottava?

Svidrigailovin kasvot kaantyivat saalivadn hymyyn, vaikkei han ollutkaan ilosella
tuulella. Hanen sydamensa jyskytti ja hengenveto takertui hanen kurkkuunsa;
tarkotuksella puhui hdn sangen danekkaasti salatakseen mielenliikutustaan. Hanen
huomautuksensa, ettd Dunja pelkasi kuin lapsi ja ettd hdn Dunjan silmissa oli
pelottava, suututti tata.

— Vaikka tiedankin, etta te olette ... kunniantuntoa vailla oleva henkilo, en kuitenkaan
pelkaa teita. Menkaa te edelld, sanoi han ulkonaisesti levollisena, vaikka hanen
kasvonsa olivat sangen kalpeat.

Svidrigailov pysahtyi Sonjan asunnon edustalle.



— Suvaitsetteko minun katsoa, onko Sonja kotona... Ei, sepa paha onni! Mutta han voi
palata myohemmin. Koska hdn nyt on mennyt ulos, on se luultavasti tapahtunut
orpojen vuoksi. Aiti on kuollut. Minunkin on taytynyt sekottua heidén asioihinsa ja
tehda jotakin heidan hyvakseen. Ellei Sofia Semjonovna ole palannut kymmenen
minuutin kuluttua, lahetan hanet teidan luoksenne heti hanen kotiin tultuaan, viela
tanaan jos niin haluatte. Olkaa hyva ... tdma on asuntoni. Tassa on kaksi huonettani.
Tuossa on emantani, rouva Rdsslichin asunto. Mina siis naytan teille tarkeat
asiapaperini, kas tdnne! Sdnkykamaristani johtaa tdma ovi kahteen aivan tyhjaan
huoneeseen, jotka ovat vuokrattavina. Kas tassa ... katsokaa tarkasti ymparillenne...

Svidrigailovin asuntona oli kaksi jotenkin suurta huonetta. Dunetshka katseli
epailevasti ymparilleen, mutta ei voinut huoneen kalustuksessa tai ulkomuodossa
keksia mitaan epailtavaa, vaikka sellasta saattoi vainuta huoneitten asemasta kahden
asumattoman huoneen valilla. Silla paastakseen niihin oli nimittain kuljettava kahden
emannan huoneustoon kuuluvan tyhjan huoneen lapi. Sdnkykamarista han osotti
Dunetshkalle ovea avatessaan tuon vuokrattavana olevan yhta tyhjan huoneuston.
Dunetshka jai seisomaan kynnykselle ymmartamatta, miksi seuralaisensa naytti
hanelle tata kaikkea. Mutta Svidrigailov riensi selittamaan sita hanelle.

— Kas tassa, tassa naette kaksi suurta huonetta. Naetteko oven, se on lukossa. Oven
vieressa on tuoli, ainoa, mika on taalla. Mina olen tuonut sen tdnne omasta
asunnostani voidakseni kuulla paremmin. Tuossa aivan oven takana on Sofia
Semjonovnan poyta, jonka aaressa molemmat istuivat ja puhuivat keskenaan. Kaksi
iltaa olen istunut ja kuunnellut tuolla tuolilla, joka kerralla kahden tunnin ajan ... mina
olen siis ollut tilaisuudessa kuulemaan yhté ja toista, vai mita arvelette!

— Te olette siis kuunnellut?
— Kylla, mina olen kuunnellut; tulkaa nyt asuntooni, taalla ei voi edes istuakaan.

Han vei Avdotja Romanovnan takasin ulommaiseen huoneeseensa, jota han kaytti
salonkina ja pyysi hanta istuutumaan. Itse istuutui hdn pdydan toiseen padhan
ainakin sylen etaisyydelle hdnestd, mutta hanen silmissddn mahtoi jo sama tuli alkaa
palaa, joka ennen niin pelatti Dunetshkaa, silla han vavahti nytkin ja katseli
ymparilleen melkeinpa tahtomattaan. Han ei ilmeisesti tahtonut nayttaa mitaan
epaluuloa. Mutta huoneitten yksindinen asema pelatti hanta. Han aikoi juuri kysya,
eikd edes emanta ollut kotona, mutta jatti sen tekematta ... ylpeydesta. Sitapaitsi oli
hanen sydamensa taynna tuskaa, joka karkotti huolet hanen omasta
turvallisuudestaan. Han karsi tavattomia tuskia.



— Tuossa on kirjeenne, alkoi han laskien sen pdydalle... — Onko se mahdollista, mita
siina kirjotitte? Te viittailette rikokseen, jonka veljeni muka olisi tehnyt. Viittailu on liian
selva teidan voidaksenne sita kieltda. Mina tahdon ilmottaa teille, etta olen jo kuullut
jotakin taman hullutuksen johdosta ja etten usko sanaakaan siita. Se on katala ja
naurettava epaluulo. Mina tunnen koko jutun, tiedan myds misséa ja miten se on
syntynyt. Teilla ei voi olla mitaan todisteita. Te lupaatte sellasia ... puhukaa siis. Mutta
mina sanon teille jo etukateen, etten pane niihin mitaan painoa.

Dunetshka puhui nopeasti ja kiihkeasti; veri nousi hanen paahansa.

— Ellette uskoisi mitaan siita, mita kirjotin teille, ette olisi tullutkaan tanne. Miksi
olette siis tullut tanne? Uteliaisuudestako vain?

— Alkaa kiusatko minua, puhukaa, puhukaa!

— Taytyy myontaa, etta te olette urhokas tyttd. Jumal'auta, luulin teidan ottavan herra
Rasumihinin kanssanne, mutta han ei ollut kanssanne, eika laheisyydessakaan; olen
katsellut tarkasti ymparilleni. Te siis halusitte saastaa Rodion Romanovitshia? Muuten
on kaikki mita te teette taivaallista... Mita veljeenne tulee, niin, mita pitda minun
sanoa? Tehan asken naitte hanet ... millasena pidatte hanta?

— Ei kai hanen ulkomuotonsa liene teidan ainoa todisteenne?

— Ei, ei ollenkaan, mina nojaan hanen omiin sanoihinsa. Han on kaynyt taalla Sofia
Semjonovnan luona kahtena iltana perakkain. Mina jo sanoin teille, misséa he istuivat.
Han on tehnyt taydellisen synnintunnustuksen ... han on murhaaja. Han 16i kirveella
kuoliaaksi eradn vanhan virkamiehen vaimon, pantinottajan, jolle han oli pantannut
joitakin pikku kapineita, murhasi myos hanen sisarensa Lisavjetan, joka tuli sisdan
hanen ryovaysta toimittaessaan. Kaiken tdman kertoi han sana sanalta Sofia
Semjonovnalle, joka ainoastaan tuntee salaisuuden, itse suoraan tai valillisesti
ottamatta osaa murhaan, painvastoin, han vallan varisi silloin kuten tekin nyt.
Rauhottukaa, ei Sonja hanta kavalla.

— Se ei ole mahdollista! mutisi Dunetshka huulet kalmankalpeina ja henkedan
vetaen... — Se ei ole mahdollista, ei ole pienintakaan syyta ... ei mitdan syyta ... se on
valetta, valetta!

— Han on ryévannyt tuon akan ... siina syy. Han otti rahat ja arvoesineet, mutta omien
sanojensa mukaan ei han ole kayttanyt niistd mitaan, vaan katki ne johonkin kiven
alle. Mutta vain siksi, ettei han uskaltanut kayttaa niita.



— Onko se mahdollista, ettd han olisi varastanut ja rydvannyt? Ettd han edes olisi
saattanut ajatella sellasta? huudahti Dunja hypahtden paikaltaan. — Te tunnette
hanet, olette nahnyt hanet? Onko mahdollista, etta han on varas?

Dunja nakyi tahtovan saada Svidrigailovia uskomaan veljea viattomaksi; kaikki hanen
tuskansa oli kadonnut.

— Avdotja Romanovna, onhan tuhansia ehtoja ja mahdollisuuksia. Varas varastaa ja
tietaa, etta han on konna. Olen kuullut puhuttavan eraasta aatelismiehest3, joka
ryovasi postin; kuka tietaa, vaikkapa han olisi uskonut tehneensa jotakin
suuremmoista! Luonnollisesti en minakaan olisi uskonut sita, jos joku olisi kertonut
sitd minulle, mutta minun oli uskottava omia korviani. Han on mydskin selittanyt
kaikki syynsa Sofia Semjonovnalle. Tama ei alussa uskonut korviaan, mutta silmiaan
oli hanen uskottava: Rodion Romanovits kertoi kaikki henkildkohtasesti hanelle.

— Mitka olivat sitten nuo syyt?

— Se on pitka juttu, Avdotja Romanovna. Miten on minun sanominen ... se on
omituinen, kummallinen teoria, jotenkin kuin mina tahtoisin sanoa, etta rikos saattaa
olla luvallinen, kun tarkotuspera oikeuttaa sen. Se voi olla luvallinen, kun satoja hyvia
tekoja versoo yhdestd huonosta. Tama oli hanen ajatuksensa. Luonnollista on
sietamatonta nuoren, lahjakkaan miehen, joka on rajattoman itserakas, tietaa, etta
han tarvitsee vain kolme sataa ruplaa paastakseen pintehista ja muuttaakseen koko
tulevaisuutensa, mutta ettd nama kolme sataa ruplaa, ikava kylla, puuttuvat hanelta.
Lisatkaa tahan: nalasta, kurjasta asunnosta, kuluneista vaatteista johtuva
katkeroituminen, omituisen, yhteiskunnallisen asemansa, ja paalle kaupan aitinsa ja
sisarensa koyhyyden taydellinen tuntemus! Mutta ylpeys ja ylimielisyys ovat
luultavasti olleet hanen paraita perusteitaan. Mahdollisesti myds jalommat tunteet ...
niin, Jumala tietakoon, miten asianlaita on. Mina en tuomitse hanta, alkaa sita luulko.
Muuan teoria, jonka han itse on muodostanut, on myds yhteydessa sen kanssa; sen
mukaan jakaantuisivat ihmiset yhtaalla tydkaluihin ja toisaalla valittuihin luontoihin.
Ottaen huomioon jalkimaisten ylemman aseman, ei heille ole kirjotettu mitaan lakia.
He sen sijaan kirjottavat lakeja muille, niille niin kutsutuille tyokaluille. Une théorie
comme une autre. Napoleonilla on nimittain ollut suuri vaikutus haneen, ja hdn on
vetanyt sen johtopaatdksen, etteivat nerokkaat henkilot epaile tehda rikosta, vaan
edistyvat arvelematta. Han nayttaa kuvittelevan mielessaan, etta han itse kuuluu
noitten harvojen valittujen piiriin. Han on karsinyt paljon ja karsii vield ajatellessaan,
ettd han tosin on kyennyt luomaan teorian, mutta ettei han arvelematta saattanut
kulkea rajan yli. Itserakkaalle nuorelle miehelle se on masentavaa, etenkin meidan
aikanamme...



— Enta hanen omatuntonsa? Tehan kuvaatte hanet vallan moraalista tunnetta vailla
olevaksi. Kuuluuko han niihin, jotka...

— Ah, Avdotja Romanovna, nyt on kaikki hdnessa mennyt sekasin. Meilla
venalaisillahan on laajaperainen luonto, kuten maamme, ja olemme sangen
taipuvaisia fantastisuuteen ja uskonnollisuuteen. Mutta laajaperaisen luonnon
omaaminen ilman etevaa nerokkuutta ... se on onnettomuus. Mutta te tunnette
mielipiteeni, mina en tuomitse ketdan. Mehan puhuimme siita usein puutarhassa,
terassilla. Te soimasitte minua usein tasta laajaperaisyydesta. Kuka tietaa, vaikka se
olisi ollut samaan aikaan, jolloin veljenne loikoili sohvallaan ja valmisteli
suunnitelmiaan. Kuitenkaan en itse tahraa kasiani. Se kuuluu periaatteisiini. Mehan
olemme usein ennen puhuneet siitd asiasta. Silloin oli minulla onni herattaa teissa
mielenkiintoakin... Mutta te kalpenette, Avdotja Romanovna.

— Mina tunnen tdman teorian, olen lukenut hanen tutkielmansa ihmisista, joille kaikki
on luvallista... Rasumihin antoi sen minulle.

— Rasumihin? Veljenne vaitdskirjan? Siita en ollut selvilla. Se mahtaa olla
intressantti? Mutta minne aijotte lahtea, Avdotja Romanovna?

— Tahdon puhua Sofia Semjonovnan kanssa, sanoi Dunja heikolla danella. — Mita
tietd on mentava paastakseen hanen luokseen? Han on jo ehka tullut kotiin. Mina
haluan heti puhua hanen kanssaan. Ehka...

Avdotja Romanovna vaikeni, silla han ei saattanut sanoa enaa mitaan.

— Sofia Semjonovna ei tule ennenkuin myohaan illalla, muuten olisi han jo ollut
taalla.

— Sina valehtelet! Mina ymmarran sen selvasti. Kaikki, mita olet sanonut, on valetta...
Se on kaikki valetta!... Mina en usko sinua! huusi Dunja suunniltaan. Han oli
menettanyt tajuntansa ja oli vahalla pyortya.

— Avdotja Romanovna, mika teidan on! Rauhottukaa! Tassa on vetta!
Svidrigailov pirskotti joitakin pisaroita vettd hanen kasvoilleen ja han tuli tajuihinsa.

— Vaikutus oli lilan voimakas, mutisi Svidrigailov otsaansa rypistaen. — Avdotja
Romanovna, voitte olla vallan levollinen. Muistakaa, etta teilla on ystavia. Me
pelastamme hanet, vapautamme hanet. Haluatteko, ettd pakenen ulkomaille hdnen
kanssaan? Minulla on rahaa; kolmessa paivassa hankin passin. Tulevaisuudessa voi
han sovittaa, mita on rikkonut. Ehka hanesta kaikesta tasta huolimatta tulee suuri
mies... No, ettekd tunne olevanne parempi?



— Lurjusl... Sina pilkkaat minua! Paasta minut!
— Mutta minne aijotte?

— Hanen luokseen. Missa han on?... Te sen tiedatte. Miksi on tama ovi suljettu?
Mehan tulimme tanne tasta ovesta, mutta nyt se on suljettu. Koska se tapahtui?

— Mina en voinut paneutua sen vaaran alaseksi, etta joku muu saattaisi kuulla
keskusteluamme. Mina en yhtaan pilkkaa teita. Mihin nyt aijotte tuossa tilassa? Te
teette hanet hulluksi ja han ilmasee itsensa. Hanta jo epaillaan ja vainotaan. Te ette
voi tehda muuta kuin paljastaa hanet. Odottakaa vain. Mina nain hanet asken ja
puhuin hdnen kanssaan. Viela han voidaan pelastaa. Istuutukaa, niin harkitsemme
yhdessa, mita on tehtava. Tasta syysta mina vain kehotin teita tulemaan luokseni
pohjia myoten tutkiaksemme asiaa. Istukaa toki!

— Milla lailla tahdotte pelastaa hanet? Voidaanko hanta pelastaa?
Dunja istuutui. Svidrigailov tempasi tuolinsa lAhemmaksi hanta.

— Seriippuu tykkanaan teista, pelkastaan teista, alkoi han, jolloin hanen silmansa
saivat onnettomuutta ennustavan kiilteen.

Dunja sapsahti pelastyksesta ja vetaytyi takasin. Svidrigailov varisi.

— Niin ... yksi sana teilta, ja han on pelastettu! Mina ... mina tahdon hanet pelastaa.
Minulla on rahaa ja ystavia, mina hankin passin, yhden hanelle ja yhden minulle.
Minulla on ystavia, jotka ovat sangen vaikutusvaltasia. Mind otan myos passin teita ja
aitianne varten. Ette te tarvitse Rasumihinia? Minakin rakastan teita ...
loppumattomasti. Antakaa minun suudella hameenne poimuja, mina rukoilen sita
teiltd! Sanokaa: tee se ... ja mina teen sen. Kaikkea tahdon tehda, mahdotontakin.
Mita te uskotte, sitd haluan minakin uskoa. Mina voin kaikkea, kaikkea! Alkaa katselko
minua tuolla lailla! Etteko tieda, ettd tapatte minut!...

Hanen liikutuksensa oli niin suuri, ettd han melkein oli pyortya. Dunja hypéahti
paikaltaan ja syoksahti ovea kohti.

— Avatkaa, avatkaa! huusi hdn. — Avatkaal! Eiko sielld ole ketaan, joka minua kuulisi?

Svidrigailov oli talla valin tyyntynyt ja nousi nyt paikaltaan. Ilkea ja pilkallinen hymy
vaaristi hdnen kasvonsa.

— Ketaan ei ole kotona, sanoi han vitkallisella danelld. — Emanta on lahtenyt
kaupungille ja te huudatte turhaan. Te kiihotutte aivan hyodyttdmasti.

— Missa on avain? Katala konna, avaa heti ovi!



— Miné olen kadottanut avaimen, enka voi loytaa sita.

— Ah ... te siis aijotte kayttaa vakivaltaa! huudahti Dunja kalmankalpeana ja pakeni
nurkkaan, jossa han nopeasti veti lahella olevan pdydan eteensa. Han ei huutanut,
mutta hdnen silmansa olivat kuin kiinnikasvaneet pydveliin ja han tarkkasi hanta
huolellisesti. Svidrigailov ei lilkahtanut. Han seisoi vastapaata Dunjaa toisessa paassa
huonetta. Han oli vield kalpea ja tuo pilkallinen hymy leikki viela hanen huulillaan.

— Te puhuitte asken vakivallan kayttamisesta, Avdotja Romanovna. Jos minulla
tosiaan on tarkotus tehda sita, voitte kai hyvin kuvitella mielessanne, etta olen ottanut
varovaisuusseikat huomioon. Sofia Semjonovna ei ole kotona. Viisi suljettua huonetta
erottaa teidat Kapernaumovin asunnosta. Mina olen vahintain kaksi kertaa niin vahva
kuin te, eika minun tarvitse pelata mitaan, silla te ette voi perastapain edes syyttaa
siita; vai tahdotteko paljastaa veljenne? Kukaan ei teita uskoisi. Silla misséa
tarkotuksessa kavisi nuori tyttd yksinaisen miehen asunnossa? Vaikkapa te uhraisitte
veljennekin, ette voisi todistaa mitaan.

— Konna! kuiskasi Dunja inholla.

— Kernaasti! Personallisen vakaumukseni mukaan olette vallan oikeassa ...
kaytokseni on katalaa. Mina voin vakuuttaa teille, ettei teidan ollenkaan tarvitse karsia
omantunnontuskia, jos suostuisitte ... vapaaehtosesti pelastamaan veljenne. Te
olisitte siina tapauksessa vain taipunut olosuhteitten mukaseksi ... ylivallan edessa,
jos valttamatta tahdotte kayttaa sita sanantapaa. Ajatelkaa tarkoin! Veljenne ja ditinne
kohtalo on kasissanne. Mina olisin orjanne ... koko eldmani ajan ... tassa tahdon
odottaa.

Svidrigailov istuutui sohvalle hieman matkan paahan Dunjasta. Tama ei epaillyt
yhtaan enaa tekemaansa paatosta. Sitapaitsi tunsi han Svidrigailovin...

Akkia veti han taskustaan revolverin, viritti hanan ja laski sen eteensé pdydalle.
Svidrigailov hypahti istuimeltaan.

— Oh, onko asia silld kannalla! huudahti han kummastuneena hapeamaton hymy
huulillaan. — Se muuttaa asian tykkéanaan, Avdotja Romanovna. Se helpottaa asiaa
suuresti minun puoleltani. Oletteko saanut tuon revolverin herra Rasumihinilta? Ei,
minapa naen, ettad se kuuluu minulle. Se on vanha tuttu, jota olen kauvan etsinyt.
Ampumaharjotuksemme maalla eivat siis ole olleet hyodyttdmat.

— Se ei ole sinun revolverisi, vaan Marfa Petrovnan. Hanet olet sina murhannut,
senkin konna! Sinulla ei ollut mitaan omaa hanen talossaan. Mina otin sen



aavistaessani miten pitkille sina saattaisit menna. Al4 koeta ottaa yhté ainoatakaan
askelta, silla silloin tapan sinut!

Dunja oli suunniltaan. Han tahtasi aseella Svidrigailovia.

— No, miten veljenne kdy? Mina kysyn vain uteliaisuuden pakottamana, sanoi
Svidrigailov yrittamatta tullakaan lahemmaksi.

— Ilmase hénet, jos sinulla on halua. Al3 tule ldhemmaksi, sillé silloin mind ammun!
Sina sekotit myrkkya vaimollesi. Mina tiedan, etta itse olet murhaaja.

— Oletteko tosiaan varma siita, etta mina olen myrkyttanyt Marfa
Petrovnan?

— Olen, itsehan olet viittaillut sita. Olet sen tehnyt varmasti... Mina tiedan, etta sina
matkustit kaupunkiin noutamaan myrkkya ... sinulla oli sita varalla. Sina olet konna!

— Jos se totta olisikin, olisin sen tehnyt vain sinun tahtesi. Sina olit ainoa syy, jonka
vuoksi olisin ollut rikollinen.

— Sina valehtelet! Mina olen aina ... aina vihannut sinua.

— Avdotja Romanovna, te unohdatte, etta te sangen pitkan aikaa piditte minusta; se
oli siihen aikaan jolloin toivoitte kddntavanne minut ... nain sen teidan silmistanne.
Muistatteko tuota kuutamoiltaa satakielen laulaessa?

— Valehtelet, valehtelet!
Dunjan silméat salamoivat suuttumuksesta.

— Valehtelenko mina? No, jos sinulla on halua vaittaa sita, kernaasti minun
puolestani. Tuollasesta ei naisia tule muistuttaa. — Han nauroi. — Mina tiedan, etta
sind ammut minut, hurja kissanpoikani, no, ammu sitten!

Dunja kohotti revolverin ja katseli ahdistajaansa. Itse oli hdn kalmankalpea; suuret,
mustat silmat sdkenoivat ja huulet vapisivat. Hanen paatdksensa oli varma. Han
odotti ratkasevaa liiketta. Svidrigailov ei ollut koskaan nahnyt hanta niin kauniina kuin
nyt. Se tuli, mika talla hetkella valkahteli Dunjan silmista, tuntui polttavan
Svidrigailovin ja hanen sydantaan ahdisti halpauksentapasesti.

Han otti askeleen eteenpéin ja Dunja ampui. Kuula kosketti uhrin tukkaa ja lensi
seinaan. Svidrigailov pysahtyi, nauraen ddnettomasti.

— Ampiainen on pistanyt! Tahdatty suoraan paahan... Mita tama on?... Verta? — Han
veti taskustaan nendliinan pyyhkidkseen pois verta; jota putoili vasemmasta



ohimosta. Nahtavasti oli kuula piirtdnyt ihoa. Dunja laski revolverin. Han tunsi
hammentyneensa ja naytti tuskin tietdvan, mita oli tehnyt.

— Ampukaa kerta vield! Mina odotan, sanoi Svidrigailov matalalla danella ja synkasti
hymyillen. — Kiiruhtakaa, muuten ehka onnistun tarttumaan teihin, ennenkuin olette
virittdnyt hanaa.

Dunja vavahti, viritti hanan ja kohotti taas revolveria.

— Antakaa minun menna! huudahti han epatoivosena. — Mina vannon ampuvani
viela kerran ... mina ... tapan teidat.

— No, enta sitten?... Kolmen askeleen paasta kai ei ole vaikeata tavata minuun. Mutta
ellette tapa minua ... niin... Hanen silmansa sakenoivat ja han otti pari askelta Dunjaa
kohti.

Dunetshka ampui, mutta ... laukaus petti.
— Huonosti ladattu. Eipa vahinkoa. Pankaa uusi nalli sijaan, mina odotan.

Svidrigailov oli kahden askeleen paassa Dunjasta ja katseli hanta himokkain silmin.
Dunja ymmarsi, etta mies aikoi ennen kuolla kuin paastaa hanta poisja...

"Luonnollisesti surmaan mina hanet kahden askeleen paasta", ajatteli han.
Akkia heitti han revolverin pois.

— Te heitatte pois sen! huudahti Svidrigailov vetden syvan henkasyn. Veri virtasi hanen
paahansa, eika vain sen tdhden, etta hengenvaara oli kadonnut — sita ajatteli han
vahan talla hetkella. Se oli ehka pikemmin vapautus jostakin toisesta tunteesta, syvaa
sieluntuskaa, jota han ei edes hyvin kyennyt selittdamaan itselleenkaan.

Han astui Dunjan luo ja kiersi katensa hanen vyotaroilleen. Dunja ei tehnyt
vastarintaa, mutta katseli hanta rukoilevin silmayksin. Svidrigailov aikoi sanoa jotakin,
silld hanen huulensa liikahtivat, mutta mitaan aanta ei kuulunut.

— Antakaa minun menna! sanoi Dunja rukoilevasti.

Svidrigailov vapisi. Hanen aanessaan oli vallan toinen sointu kuin ennen.
— Sina et siis rakasta minua? kysyi han matalalla danella.

Dunja puisti paataan.

— Etka ... sind koskaan rakastakkaan minua.

— En koskaan!



Kauhea, hiljainen taistelu myllersi Svidrigailovin sielussa. Sitten p&asti han Dunjan,
lahestyi ikkunaa ja katseli ulos. Pari hetkea kului siten.

— Siina on avain! Ottakaa se ja kiiruhtakaa pois! Han otti sen taskustaan ja laski
taakseen poydalle kaantymatta ollenkaan...

Dunja lahestyi poytaa ottamaan sita.

— Kiiruhtakaa, kiiruhtakaal! toisti Svidrigailov yha vielakaan kdantymatta ja tekematta
pienintakaan liikettd. Mutta tuolla sanalla "kiiruhtakaa" oli pelottava sointu.

Dunja kasitti vaaran, tempasi avaimen kasiinsa ja juoksi ovelle, avasi sen nopeasti ja
syOksyi huoneesta. Minuutin kuluttua oli han puolitainnoksissa laiturilla, poistuen
sielta nopein askelin.

Svidrigailov oli jokusen hetken ikkunan aaressa. Sitten han kaantyi ja pyyhkasi kadella
otsaansa. Hanen kasvojaan valasi omituinen hymy, surullinen, vasynyt, epatoivonen
hymy. Puolikuivunut veri oli tahrannut hanen katensa. Han katseli sita harmistuneena,
kastoi pyyhinliinaa veteen ja pesi otsansa. Akkid han huomasi revolverin, jonka Dunja
oli heittanyt luotaan. Han otti sen kasiinsa ja katseli sita. Se oli pieni kolmipiippunen
taskurevolveri, vanhaa mallia; se oli viela ladattu. Han pisti sen taskuunsa, otti
hattunsa ja laksi ulos.

VI.

Koko tdman illan kello kymmeneen saakka kuljeskeli han eri kapakoissa, toisesta
toiseen. Erdassa naista tapasi han Katjan, joka taas esitti laulua "konnista
tyranneista", joka "alkoi Katjaa suudella".

Svidrigailov juotti Katjaa ja posetivinsoittajaa, lakeijoita ja laulajia ja kohta kirjuriakin.
Nama jalkimaiset, jotka kiinnittivat hanen huomiotaan vinojen neniensad muotoon;
toisella oli nena kallistunut oikeaan, toisella vasempaan. Tama hammastytti
Svidrigailovia. Nama veivat hanet vihdoin erdaseen puutarhaan, jossa han maksoi
koko seurueen, edestd paasymaksun. Puutarhassa oli ohut kolmivuotinen kuusi ja
kolme pensasta. Sitten oli salonki, todellisuudessa oluttupa, jossa saattoi myos
saada teetd ja jossa oli useita vihreita poytia ja tuoleja. Taalla oli joukko likasen
nakodsia laulajia ja juopunut minchenildinen saksalainen punasine nenineen, joka
suuresti ilostutti yleis6d. Molemmat kirjurit alkoivat riidella eraitten toisten kirjurien
kanssa ja olivat asianomaset jo tarttua toistensa tukkaan. Svidrigailov kutsuttiin
heidan sovintotuomarikseen. Neljannestunnin han kuunteli heita, mutta kaikki
huusivat niin ettei ollut pienintdkdan mahdollisuutta kasittaa mitaan. Todennakosta
vain oli, ettd muuan oli varastanut ja myynyt varastamansa esineen jollekin



juutalaiselle, mutta myynnin jalkeen ei han osottanut mitdan halua jakaa rahoja
toverinsa kanssa. Naytti siltd kuin olisi myyty esine ollut teelusikka, mika kuului
puutarhan omistajalle. Svidrigailov korvasi viimein lusikan ja laksi.

Kello oli kymmenen tienoissa. Han ei ollut viela juonut pisaraakaan viinia ja
puutarhassa nauttinut vain teeta, mutta tatakin vain tavan vuoksi. Ilta oli vilponen ja
pimea. Kaikilta suunnilta oli kasaantunut tavattomia pilvimaaria. Ukkonen alkoi jyrista
ja sade syoksyi pilvien lomista taivaasta, ei pisaroina, vaan virtanaan. Salamoita
seurasi useampia perakkain. Tultuaan kotiin oli han likomarka. Han avasi
kirjotuspoydan, otti rahat esiin ja repi joitakin papereja. Sitten aikoi han vaihtaa
joitakin vaatekappaleita, mutta nahtyaan, etta rajuilmaa ja sadetta jatkui, luopui han
aikeestaan, otti hattunsa ja laksi sulkematta ovea perassdan. Han meni suoraan
Sonjan luokse. Tama oli kotona.

Han ei ollut yksindan; nelja Kapernaumovin pienta lasta oli hanen
luonaan juomassa teeta. Han vaikeni ja katseli kunnioittavasti
Svidrigailovia ja hanen likomarkaa pukuaan, mutta ei lausunut sanaakaan.
Lapset heti juoksivat tiehensa kuvaamattoman kauhun vallassa.

Svidrigailov istuutui poydalle ja pyysi Sonjaa istuutumaan viereensa.
Tama valmistausi kainosti tottelemaan.

— Sofia Semjonovna, sanoi Svidrigailov — ehka matkustan Amerikkaan ja koska me
ehkd ndemme toisemme nyt viimeisen kerran, tulin tdnne toimittamaan joitakin
asioita teidan luonanne. Te néitte tanaan tuon naisen? Mina kylla tiedan, mita han
sanoi teille, niin ettei teidan tarvitse toistaa sita. (Sonja hieman liikahti ja punastui.)
Mita teidan pikku sisariinne ja veljeenne tulee, ovat he saaneet hyvan paikan ja heidan
rahansa ovat varmasti sijotetut. Tassa on kuitti; parasta on, etta katkette sen.
Sitapaitsi annan teille kolme pankkiosotusta, yhteensa kolmen tuhannen ruplan
arvoset. Ne pitakaa te itsednne varten. Te tarvitsette niita, silla tasta lahin ette enda
saa elda kuin ennen.

— Mina olen teille jo niin suuressa kiitollisuuden velassa hyvantekojenne johdosta
minua ja pienia orpoja kohtaan... alkoi Sonja nopeasti, — etta vaikka tunnunkin olevan
sangen kiittamaton, pyydan etta...

— Riittaa, riittaa!

— Naista rahoista olen sangen kiitollinen, Arkadi lvanovitsh, mutta mina en tarvitse
niitd. Nyt yksin ollessani voin kylla lavaista. Alkda uskoko etté se on kiittAmattomyytta!
Mutta jos tahtositte tehda nailla rahoilla hyvan palveluksen, niin...



— Ne ovat teidan omaisuuttanne, Sofia Semjonovna, ja mina pyydan teidan ottamaan
ne estelyittd, sillda minulla on vahan aikaa. Te tarvitsette niitd. Rodion Romanovitshilla
on kaksi tieta kuljettavanaan: joko ampuu kuulan otsaansa tai menee Vladimiriin.
(Sonja katsahti hdneen kummastuneena ja vavahti). — Alkaa tulko levottomaksi. Han
on itse sanonut minulle kaikki, enka mina siita aijo puhua kenellekaan. Te olitte
sangen oikeassa siina, etta hanen tulee ilmasta itsensa. Se on hanelle edullisinta. Jos
han nyt matkustaa Siperiaan, niin kylla kai te seuraatte hanta? Niinhan asian laita on,
vai miten? Ja jos niin on, tarvitsette rahaa, ymmarrattek6? Hanen tahtensa niita
tarvitsette. Jattdessani ne teidan haltuunne on se vallan samaa kuin antaisin ne
hanelle. Sita paitsihan te olette luvannut maksaa aitinne velan Amalia
Lippewechselille. Sen kuulin itse. Miksi otatte niin ajattelemattomasti kantaaksenne
moisia velvotuksia? Eihan tuon saksalaisen rouvan velka koske teita. Silla lailla ei saa
vaeltaa maailman lapi. Jos joku siis kysyisi teilta ... huomenna tai ylihuomenna ... niin
alkaa puhuko siita, ettda mina olen ollut luonanne, alkaa nayttako rahoja, alkaaka
sanoko, ettd mina ne annoin. Ja nyt ... hyvasti! — Han nousi. — Tervehtikaa Rodion
Romanitshia. Apropos, antakaa Rasumihinin toistaseksi sailyttaa rahojanne.
Tunnetteko Rasumihinin! Niin, luonnollisesti te hanet tunnette. Han ei ole mikaan
huono mies. Antakaa ne hanelle huomenna ... tai kun aika on sopiva, mutta katkekaa
ne hyvin siksi.

Sonja hypahti paikaltaan ja katseli Svidrigailovia surullisin silmayksin. Hanen teki
mielensa tehda joitakin kysymyksia, mutta han ei tiennyt, miten hanen oli alotettava.

— Aijotteko tosiaan lahtea ulos tallasessa ... sateessa?

— Kun aikoo Amerikkaan, ei saa pelata moista pienta sadetta, ha, ha!
Hyvasti, Sofia Semjonovna, pikku kyyhkyseni! Toivon teille pitkaa ikaa.
Te olette valttamaton toisia varten. Niin ... sanokaa Rasumihinille,

etta mina pyysin teidan tervehtimaan hanta. Sanokaa: Arkadi Ivanovitsh
Svidrigailov on pyytanyt minun tervehtadmaan teitd! Alkda unohtako sita.

Han laksi ja Sonja jai seisomaan kummastuneena, pelastyneena ja tumma, painava
epaluulo syddmessaan.

Sittemmin saatiin tietaa, etta Svidrigailov samana iltana oli tehnyt vield
kummallisemman ja odottamattomamman vierailun. Kellon ollessa kahtakymmenta
vailla kaksitoista saapui han morsiamensa vanhempien asuntoon Vasili-Ostrovin
kolmannella linjalla olevan pienen prospektin luona. Kesti kauvan, ennenkuin han sai
koputettua ketaan hereille, ja hanen odottamaton kayntinsa sai aikaan suuren
sekasorron. Mutta Arkadi lvanovitsh oli tahtoessaan mita lumoavimman kaytostavan
mies, niin ettd heidan luulonsa, etta han oli juonut itsensa jossakin juovuksiin, pian



katosi. Hyvasydaminen ja ymmartava perheenaiti vieritti sairaloisen miehensa
pyoratuolin vastaanottohuoneeseen ja alkoi tapansa mukaan ahdistaa tulevaa
vavypoikaansa kysymyksilld. Han ei nimittain koskaan tehnyt kysymysta suoraan,
vaan alkoi aina hymyillen hieroa kasiaan, ja jos han halusi tietda jotakin erikoista,
esimerkiksi, mihin Arkadi Ivanovitsh hyvantahtosesti maaraisi haat, alkoi han mita
uteliaimmin kysella Parisia ja sen hovielamaa koskevia seikkoja, kunnes han vihdoin
satamoi Vasili-Ostrovin kolmannelle linjalle. Toisessa tilaisuudessa olisi Svidrigailov
kunnioittavasti ja kernaasti kuunnellut hanen lorpotyksidan, mutta nyt han oli sangen
karsimaton ja vaati heti saada tavata morsiantaan, vaikka hanelle sanottiin, etta tama
jo oli paneutunut maata. Morsiamen oli saavuttava; Arkadi lvanovitsh ilmotti hanelle
heti, ettd han oli joittenkin sangen painavien syitten vuoksi pakotettu matkustamaan
pois paikkakunnalta ja ettd hanelld sen vuoksi oli viisi tuhatta ruplaa eri seteleina,
jotka morsiamen oli otettava vastaan lahjana, koska han jo kauvan oli tuumiskellut
lahjottaa hanelle tuon pikkusumman ennen haita. Mitdan loogillisempaa yhteytta
taman lahjan, hanen akillisen matkansa ja valttamattomyyden valilla kayda
morsiamensa luona puoliyon aikaan ja rankkasateessa ei ilmennyt hanen
selityksestaan, mutta siita huolimatta toimitettiin asiat suuremmitta mutkitta. Jopa
olisivat tavalliset ah ja voi-huudahdukset — levottomuuden ja kummastelun ilmasut
— tavattoman harvinaiset. Sen sijaan olivat kiitollisuusvakuutukset paljon tulisemmat
ja varmensi ne viela kaikkein jarkevimman aidin kyyneleet.

Arkadi lvanovitsh nousi vihdoin paikaltaan, hymyili, suuteli morsiantaan ja hyvaili
hanen poskeaan, sanoi pian palaavansa ja lukiessaan hanen silmistaan jonkullaista
lapsellista uteliaisuutta, johon oli sekottunut vakava, mykka kysymys, muuttui han
taas miettivaiseksi, suuteli hanta viela kerran ja ajatteli suuttumus mielessa, miten
kaikkein jarkevin aiti pian oli ottava haltuunsa hanen lahjansa. Han heitti hyvastit ja
jatti kaikki tavattoman liikutetussa mielentilassa. Mutta &iti keksi pian selityksen, mika
tuntui mita epauskottavimmalta ja todisti, ettd Arkadi Ivanovitsh oli suuri mies, jolla
oli viljalti tarkeita toimia, mies, joka oli korkeissa suhteissa ja sangen rikas ... eihan
silloin ollut ihmeellista, jos han, jolla oli niin paljon ajateltavaa, laksi matkalle ja
lahjotteli rahoja. Se tosin tuntui sangen houkkamieliselta, ettd han tuli heidan
luokseen vallan likoméarkana; mutta englantilaiset esimerkiksi tapaavat olla usein
paljon kummallisempiakin. Ylipdansa ei ylhaisilla ihmisilld ollut tapana kiinnittaa
huomiota siihen, mita toiset ihmiset ajattelivat tai puhuivat heista, se ei tavannut
ujostuttaa heita ollenkaan. Padasia oli muka se, ettei ilmastaisi sanaakaan tasta, silla
Jumala tietakdon, mita voisi tapahtua, vaan rahat oli pian saatettava varmaan talteen.
Parasta kaikista oli se, ettei Fedosja koko aikana ollut poistunut keittiosta, ja nyt oli
vain varottava, ettei tuo vainukoira, rouva Rosslich, saisi vihia asiastaj.n.e. Istuttiin



hereilld ja kuiskailtiin kello kahteen sydanyolla; morsian oli jo pitkan aikaa sitten
paneutunut maata ikavissdan ja sangen miettivaisena.

Svidrigailov kulki sydanyoélla sillan yli ja meni Pietarin puolelle. Sade oli lakannut,
mutta tuuli ulvoi. Hanta alkoi palella ja minuutin ajan katseli han hieman uteliaana,
ikdankuin kysyen Nevan tummaan veteen. Mutta akkia tuli hanen liian kylma, han
kaantyi ja laksi kulkemaan prospektia kohti. Han oli jo kulkenut pitkdn matkaa tuota
loppumatonta prospektia, kompastuen esiinpistaytyviin puuportaisiin, mutta etsi siita
huolimatta vasymattdmasti jotakin prospektin oikealta puolelta. Han oli kerran
ohikulkiessaan kiinnittdnyt huomiota erddseen puurakennuksessa olleeseen suureen
ravintolaan, jonka nimi oli hdnen hataran muistinsa mukaan jokin sellainen kuin
Adrianopel. Aivan oikein, ei han ollut erehtynyt. Ravintola oli tassa kolkossa seudussa
niin huomattava piste, ettei sen suhteen olisi voinut erehtya mita synkimmassa
pimeydessakaan. Han oli pitkan, ijan mustentaman puutalon edustalla, josta
myohasesta hetkesta huolimatta loisti viela valoa ja jossa ihmisia liikkui edestakasin.
Han meni sisaan ja kysyi eraalta kaytavassa oleskelevalta, kehnosti puetulta
palvelijalta, voisiko han saada eri huoneen. Palvelija tarkasteli hanta ja vei hanet
kaytavan lapi ahtaaseen, pieneen kamariin, joka oli sijotettu eraitten porrasten
alustaan. Mitaan muuta ei ollut vapaana; kaikki olivat kiinni. Palvelija katseli hanta
kysyvasti.

— Voinko saada teeta? kysyi Svidrigailov.

— Kylla.

— Mit4 teilld muuta on?

— Vasikanpaistia, viinaa ja kaikellaisia kylmia ruokia.

— Antakaa minulle vasikanpaistia ja teeta.

— Ei mitaan muuta? kysyi palvelija hieman kummastuneena.
—Ei, ei.

Mies poistui pettynein toivein.

— Tasta paikasta olisi minun ennen pitanyt olla selvilla, ajatteli Svidrigailov. —
Nahtavasti nayttaa silta kuin olisin juuri saapunut jostakin A chantant-kahvilasta ja
siella kokenut joitakin seikkailuja. Olisipa hauskaa tietaa, mita ihmisia taalla oikein
kay ja jotka taalla tapaavat viettaa yonsa.

Han sytytti kynttilan ja katseli ymparilleen. Huone oli niin pieni, etta se oli pieni hanen
pituudelleenkin. Siina oli vain yksi ikkuna. Vuode oli likanen. Maalattu poyta ja tuoli



tayttivat melkein koko huoneen, seinat olivat liitetyista laudoista, ja peitetyt risasilla,
epamaarasen varisilla tapeteilla. Osa seinaé ja kattoa oli kalteva, mutta syyna siihen
olivat portaat. Svidrigailov asetti kynttilan poydalle, istuutui vuoteen reunalle ja vaipui
syviin ajatuksiin. Omituinen, keskeytymaton kuiskiminen naapurin huoneessa heratti
vihdoin hanen tarkkaavaisuutensa. Han nousi, piti kattdan kynttilan edessa ja naki
rakosen, josta tunkeutui kynttildn valoa. Han katsoi raosta ja huomasi toisessa
pikkuhuoneessa kaksi miesta, joista toinen seisoi paitahihasillaan keskella
permantoa. Han oli asettunut puhujan asentoon, seisoen hajasaarin, jottei menettaisi
tasapainoaan. Han l0i kadella rintaansa ja soimasi toista kiihtyneella aanella siita,
ettei talla ollut mitdan arvoa, etta han itse oli vetanyt hanet loasta ja ettd han saattoi
ajaa hanet tiehensa, koska mielensa teki. Ystava, jota silla lailla soimattiin, istui
tuolilla ja oli sellaisen ihmisen nakonen, jonka tekee mieli varista mutta ei voi; han
katseli puhujaa tylsin katsein, eika hanella nahtavasti ollut aavistustakaan puheen
sisallosta. Poydalla oli loppuun palanut kynttila, melkein tyhja viinapullo, leipaa,
kurkkuja ja teekeittio. Svidrigailov luopui akkia tarkkaamisestaan ja istuutui taas
vuoteensa laidalle.

Palvelija, joka palasi tuoden teeta ja vasikanpaistia, ei voinut pidattya kysymasta:
"Suvaitseeko herra mitdan muuta?" Mutta saatuaan toisen kerran kieltavan
vastauksen, poistui han vihdoin. Svidrigailov joi lasin teeta lampimikseen, mutta ei
voinut syoda. Kuumekohtaus oli ilmeisesti tulossa. Han riisui molemmat takkinsa,
kaariytyi peittoon ja laskeutui vuoteelle. Han oli suutuksissa. Olisi ollut paljon
parempi, jos nyt olisin ollut terve, ajatteli han. Huone oli kolea, kynttila liekehti,
myrsky vinkui nurkissa ja erdasta huoneen nurkasta kuului rotan naverrusta. Han
makasi ja uneksi ja unikuvia palyi hanen mielessaan. Han koetti kiinnittaa ajatuksensa
johonkin esineeseen, mutta hanen ei onnistunut tehda sita. "lkkunojen edustalla
sijaitsee luultavasti puutarha..." ajatteli han. "Kuulen puitten suhisevan. Ei minua
miellyta puitten suhinan kuuleminen yolla myrskyssa ja pimeassa. Se on inhottava
aani". Han muisteli, etta kulkiessaan Petrovskin puiston ohi, oli hanet vallannut
vastenmielinen tunne. Sitten ajatteli han laituria ja Neva-jokea ja han tunsi samaa
varistysta kuin Nevan vetta katsellessaan. "Mina en ole koskaan pitanyt vedesta, en
edes maisemissa'", ajatteli han edelleen ja hanen oli hymyiltava tuolle omituiselle
paahanpistolleen; "nyt pitaisi kaiken estetiikan alaa koskevan kuitenkin olla minusta
samantekevaa, mutta siitd huolimatta olen yhta tarkka kuin villi elain, joka mydskin
etsii itselleen paikkaa ... samallaisten olosuhteitten vallitessa... Minun olisi ollut
edullisempaa kaantya Petrovskille, mutta kaikki tuntui minusta siella niin kylmalta!
Ikddnkuin tassa olisi kysymyksessa mukavuudet. Mutta miksi en sammuta kynttilda?"
(H&dn sammutti sen.) "Naapurini ovat myoskin paneutuneet maata", ajatteli han kun ei



enda nadhnyt valon loistavan halkeamasta. "Nyt olisi sopiva hetki sinun, Marfa
Petrovna, nayttaytya. Aika ja huone sopivat juuri siihen. Mutta nyt et sina aijo tulla..."

Akkia johtui hdnen mieleensé, ettd han paivaa ennen Dunetshkan ahdistamistaan oli
kehottanut Raskolnikovia uskomaan sisarensa Rasumihin hoiviin... "Luultavasti tein
sen, kuten Raskolnikovkin huomasi, suututtaakseni itseani. Han on aito veitikka, tuo
Raskolnikov! On ottanut paljon kannettavakseen, kokenut paljon. Jos han voi vetaytya
palkahasta, voi hanesta myos tulla jotakin. Kuitenkin riippuu han liiaksi kiinni
elamassa. Siina suhteessa ovat he kaikki ... arkoja raukkoja. Piru heidat perikdon, mita
se minua liikuttaa! Han tehkdon kuin mielensa tekee!"

Han ei voinut nukahtaa. Aika ajoin nayttaytyi Dunetshkan hahmo hénelle ja hanta
ahdisti varistys. "Ei, pois han mielestani!" ajatteli han. "Ennen kaikkea muuta. Miten
naurettavaa ja omituista onkaan se, etten koskaan ole tuntenut vihaa ketaan kohtaan,
en edes tuntenut tarvetta kostaa jollekin! Eikd se ole huono, sangen huono merkki! En
mydskaan ole ollut minkaan kannan ja riidan ystava, suutun harvoin... Sekin on huono
merkki! Ja mindhan lupasin hanelle kaikkia ... hyi helvetti! Ja kuitenkin olisi han ehka
voinut tehda minusta toisen ihmisen..." Han vaikeni ja puri hampaitaan. Dunetshkan
kuva esiintyi taas hanelle sellasena kuin han oli ensi laukauksen ammuttuaan ja
seisoessaan kuolonkalpeana ja vavisten vaipunut revolveri kddessaan; han olisi voinut
tarttua haneen kaksi kertaa, eika Dunja olisi voinut liikuttaa kattakaan
puolustuksekseen. Eikd han ollut itse herattanyt hanta tajuihinsa? Han muisti, miten
han talla hetkella tosiaan oli tuntenut sdalia Dunjaa kohtaan, miten tuska oli
pusertanut hdnen sydantaan... "Voil... Pois, tuhannen tulimaista, pois nama

ajatukset, pois, pois!...

Han alkoi menettaa tajuntansa. Han vaipui rauhattomaan uinailuun ja
kuumepuistatukset jattivat hdnet rauhaan. Akkid hdnesta tuntui, etta jokin juoksi
hanen katensa yli, ja heti sen jalkeen se juoksi toisenkin jalan yli. Han vavahti. "Se kai
oli rotta", ajatteli han. "Se johtuu luonnollisesti siita, ettd olen antanut lihan olla
poydalla..." Han ei tuntenut vahintakaan halua nousta ja ajaa pois sita. Mutta akkia
tunsi han taas jotakin, joka juoksi jalan yli. Hadn nousi ja sytytti kynttilan.
Kuumepuistatuksista varisten kumartui hadn vuoteen yli, mutta ei voinut nahda
mitaan. Sitten tempasi han peiton luokseen ja puisti sita ja silloin hypahti raitille rotta.
Han alkoi tavotella sita, mutta se ei juossut vuoteesta, vaan kiisi ympari paikasta
toiseen, hiipi hanen sormiensa lomitse ja pakeni vihdoin paanaluksen alle. Han heitti
paanaluksen pois ja hanesta tuntui heti silta kuin jokin esine juoksisi hanen rinnalleen
ja hiipisi hanen selkaansa pitkin paidan alla. Han pelastyi niin, ettd han — herasi. Oli
pimedata ja han oli vuoteessa peittoon kaarittyna. Myrsky raivosi edelleen ulkona. "Hyi,
miten inhottavaa', ajatteli han.



Han nousi ja istuutui vuoteen reunalle selka ikkunaa vasten. Kostea ilma tunkeutui
huoneeseen, jonka vuoksi han kaari vuodepeitteen ymparilleen. Han istui siten
pimeassa mitdan ajattelematta. Mutta akkia syntyi hanessa unikuva toisensa jalkeen;
alkua ja loppua, yhtenaisyytta vailla olevia ajatuksia vaikkyi hanen mielessaan.
Vihdoin vaipui han kevyeen horrostilaan. Akkia alkoi han tuntea vastustamatonta ja
kiihkeata halua kukkasiin. Pelkat kukat tayttivat hanen mielikuvituksensa. Viehattava
maisema nayttaysi hdnen katseelleen. Oli kaunis ja lAmmin paiva, helluntaipaiva. Han
naki rikkaan, uhkean, englantilaiseen malliin rakennetun huvilan, jota ymparoivat
tuoksuvat kukkapenkit. Verandan peittivat kiertokasvit ja tayttivat ruusut; valosat,
vilposet portaat olivat peitetyt pehmeilla, kallisarvoisilla matoilla, ja koristellut
harvinaisilla kasveilla, jotka olivat sijotetut kiinalaisiin astioihin. Erikoisesti kiinnitti
hanen huomiotaan muutamat valkoset hienot narsissit, vaaleanvihreissa, mehevissa
astioissa. Ne levittivat ymparilleen voimakasta, aromatista tuoksua. Han voi vaivoin
irtautua niiden katselemisesta. Vihdoin nousi han portaita ylos ja astui suureen ja
korkeaan saliin. Myds taalla oli kukkia ikkunoissa, avoimissa ovissa, terassilla,
kaikkialla, mihin han kaansi katseensa. Lattia oli peitetty asken niitetylla, tuoksuvalla
ruoholla, ikkunat olivat auki ja heikko tuulenhenki kulki huoneen lapi. Linnut
visertelivat ikkunan alla. Mutta keskella salia oli poydalld — ruumisarkku. Tama arkku
oli peitetty valkosella "gros de naples'illa" seka kukkakiemuroitten kiehtoma. Siina
lepasi nuori tytto, joka oli puettu valkoseen tyllipukuun ja kokonaan kukkien peitossa.
Hanen katensa, jotka muistuttivat marmoria, olivat ristissa rinnalla. Avonainen, vaalea
tukka oli kukkaseppeleen peitossa. Naitten kasvojen ankara profili naytti olevan
marmoriin veistetty. Mutta siita hymysta, mika oli kalpeilla huulilla, saattoi lukea
tavatonta tuskaa, joka ei mitenkaan ollut lapsekasta, ja mykkaa, sydantakouristavaa
valitusta. Svidrigailov tunsi tuon nuoren tyton. Taman arkun aaressa ei ollut mitaan
pyhimyksenkuvaa, ei siina palanut mitdan vahakynttilaa, ei mydskaan luettu vainajan
puolesta mitdan rukouksia. Tuo nuori tyttd oli muuan itsemurhaajatar ... han oli
upottanut itsensa. Han oli vain neljatoista vuotias ja hanen sydamenséa oli jo
murskattu. Kauhea onnettomuus oli tayttdnyt taman enkelimaisen puhtaan pelolla ja
kauhulla ja peittdnyt hanen lapsellisen tajuntansa ansaitsemattomalla hapeall3, oli
aiheuttanut hanen viimesen epatoivon huudahduksensa, oli ajanut hanet myrskyyn ja
pimedan kuolemassa vapautuakseen kunniattomuudestaan...

Svidrigailov herasi taas tayteen tajuntaansa, nousi ja istuutui ikkunan aareen, jonka
han avasi. Kylma tuuli puhalsi jdisena hanta vastaan. Ulkopuolella oli tosiaan
puutarha, jonkillainen ilonpitopaikka. Sadepisaroita sydksyi puunoksista ikkunan
kautta sisaan ja ymparilla oli pimeata kuin haudassa. Noin viisi minuttia nojasi
Svidrigailov kdsiaan ikkunapuitteita vasten ja tuijotti pimeyteen. Silloin kajahti



kanuunanlaukaus ja heti sen jalkeen kuului vield yksi. "Ah, signaali! Vesi nousee",
ajatteli han. "Ennen aamua tulvii se matalammalla oleville katuosille, virtaa holveihin
ja kellareihin ja ajaa esiin maanalaset rotat. Myrskyssa ja sateessa alkavat ihmiset
laahata omaisuuttaan korkeammalla sijaitseviin kerroksiin... Mitdhan kello
mahtaneekaan olla?" Tuskin oli tdma ajatus johtunut hanen mieleensa, ennenkuin
lahella oleva kello L6i kolme. "Vai niin. Tunnin kuluttua paiva koittaa. Miksi viivyttelisin
kauempaa? Nyt menen suoraan Petrovskiin ja etsin sielld jonkin pensaston, joka on
niin sateen kostuttama, etta siita ensi kosketuksella putoo miljoonia pisaroita
paalleni". Han sulki ikkunan, sytytti kynttildn, puki ylleen molemmat takkinsa ja meni
kynttila kaddessa kaytavaan loytaakseen jostakin nurkasta nukkuvan palvelijan, jolle
han aikoi suorittaa maksun, ennenkuin laksisi majatalosta. "Sopiva aika, han ei olisi
voinut valita parempaa!”

Han etsi kauvan laajassa kaytavassa ennenkuin saattoi tavata ketaan. Han aikoi juuri
huutaa daneensa, kun han akkia keksi jonkin omituisen esineen oven ja vanhan
kaapin valissa olevassa pimedassa nurkassa. Han kumartui ja naki lapsen, joka oli
peitetty rddsyihin, pienen viisivuotiaan tytdn, joka varisi ja itki. Han ei nayttanyt
pelastyvan Svidrigailovia, vaan tuijotti tylsan kummastuneena hanta suurine, mustine
silmineen ja nyyhkytti kuten lapset tapaavat tehda pitkan aikaa itkettyaan ja alettuaan
tuntea itsensa jonkun verran lohdutetuiksi. Lapsen pikku kasvot olivat kalpeat ja laihat
ja han oli kalpea kylmasta. Mutta miten oli han tullut tanne? Svidrigailov kysyi sita
hanelta. Han tuli akkia elosaksi ja alkoi kertoa lapsellisella danelldan, ettd han oli
sarkenyt kupin ja etta aiti aikoi lydda hanta. Hanen kertomuksestaan saattoi
ymmartaa, ettd han oli vahan rakastettu lapsi ja etta aitinsa hanta usein L6i, joka aiti
luultavasti kuului kyokkihenkilokuntaan. Sarettyaan kupin oli tytto sateessa
juoksennellut pihalla ja vihdoin keksinyt tdman piilopaikan, jossa han oli viettanyt
kaiken yonsa pimeassa, itkien ja varisten kylmasta ja tuskasta. Svidrigailov otti hanet
kasivarrelleen, meni huoneeseensa, pani hdnet istumaan polvelleen ja riisui hanet.
Risaset kengat olivat niin marat kuin ne olisivat kaiken yota olleet vesilatakossa.
Svidrigailov pani hanet sdnkyyn ja kietoi hanet kiireesta kantapaahan peittoon. Tytto
nukahti heti ja han vaipui syviin ajatuksiin.

— Sepa vain puuttui, ettd mina alkaisin hoidella tata lasta. Minka tyhmyyden olenkaan
tehnyt! sanoi han harmistuneesti.

Vastentahtosesti tarttui han kynttildan etsidkseen palvelijaa ja niin pian kuin
mahdollista poistuakseen. Mutta han ei voinut ensin olla katsomatta, nukkuiko lapsi
hyvin. Varovasti kohotti han peittoa. Tytté nukkui turvallisesti. Han oli ldmmennyt ja
kalpeat posket olivat punaset. Mutta tdma puna oli luonnottoman nakosta.



— Nayttaa silta kuin han olisi saanut lasillisen viinaa, ajatteli Svidrigailov. "Punasia
huulia polttaa ... mutta ... mitad tdma merkitsee ... pitkat, mustat kulmakarvat
varisevat, silmaluomet kohottautuvat ja niiden lomitse tuikkii viekas, terava, vaan ei
mikaan lapsellinen silma aivan kuin tytto olisi teeskennellyt. Aivan niin onkin, huulet
avautuvat, suupielet varahtelevat, aivan kuin tytto koettaisi pidatella naurua. Mutta
nyt ei han voi pidattaa kauvempaa, han nauraa! Se on raakaa, uhmaavaa naurua, joka
huonosti sopii hdnen lapsenkasvoilleen. Ne ovat muuttuneet ranskalaisen
kamelinaisen julkeiksi kasvoiksi. Kas ... nyt avaa han molemmat silmansa ja katselee
minua hehkuvin katsein!" Tassa naurussa, naissa silmissa ja kasvojen koko ilmeessa
oli jotakin kuvaamattoman vastenmielista ja hylkivaa. "Viisivuotias lapsi!... Mita tama
merkitsee!"... kuiskasi Svidrigailov tuskan valtaamana.

Nyt kaansi tyttd hehkuvat kasvonsa haneen péain ja ojensi katensa... "Ha, sina
kirottu!..." huudahti Svidrigailov ja nosti samana hetkena raivosena nyrkkiddn mutta
samana hetkena han herasi.

Han makasi vuoteella peittoon kietoutuneena kuten ennenkin, kynttilad oli sammunnut
ja paivanvalo alkoi virrata ikkunasta.

— Taas mielikuva! Han nousi suuttuneena ja hanesta tuntui kuin olisivat jasenensé
murskatut. Ulkona nakyi olevan sankkaa usvaa, eika saattanut havaita ainoatakaan
esinetta. Kello oli lAhes viisi. Han oli nukkunut lilan kauvan.

Han nousi ja riisui yltddn marat vaatteensa. Tuntiessaan revolverin taskussaan, otti
han sen esiin ja tutki tarkoin oliko se ladattu, sitten han istuuntui, otti esiin
muistikirjansa ja kirjoitti ensi sivulle suurin kirjaimin pari rivia. Luettuaan ne vaipui han
syviin ajatuksiinsa ja nojasi kyynarpaitaan poytaan. Revolveri ja muistikirja olivat
hanen vieressaan. Karpaset olivat heranneet ja tulvivat nyt paistin ymparilla, joka oli
poydalla. Han katseli niitd kauvan ja koetti vangita yhta niista oikealla kddelldan. Han
jatkoi kauvan naita yrityksiaan, kunnes itse huomasi kykenemattdmyytensa, nousi ja
laksi ulos vakain askelin. Minuutin kuluttua oli han kadulla.

Paksu, maidonvarinen usva lepasi kaupungin yli. Svidrigailov kulki likasta
katukaytadvaa suunnaten matkansa jokea kohti. Ja ajatuksissaan han naki veden,
Petrovskin saaren, maran ruohon, puut ja pensaat ja vihdoin eraan pensaikon ... han
katseli taloriveja voidakseen siirtya toisiin ajatuksiin. Han ei tavannut jalankulkijoita
tai roskia matkallaan. Keltaseksi maalatut puutalot suljettuine ikkunaluukkuineen
olivat surkean ndkoset. Kylma ja kosteus tunkeutuivat hanen lavitsensa, ja han alkoi
varista. Siella taalla naki han puotikyltteja ja han luki ne tarkkaavasti. Nyt loppui
jalkakaytava. Han oli suuren kivimuurin edustalla. Likanen, variseva pieni koira juoksi

hanta koipien valissd hanen ohitsensa. Muuan juopporatti makasi viittaan kaarittyna



suoraan jalkakaytavan yli, kasvot alaspain. Han katseli tata ja kulki edelleen. Pitkan
aikaa kulettuaan eteenpain, naki han vasemmalla korkean vartiotornin. "Tassa on
hyva paikka", ajatteli han. "Miksi viitsisin menna Petrovskiin saakka? Tassa on ainakin
virallinen todistaja." Han kadantyi tuota suurta rakennusta kohti, jossa oli suuri
vartiotorni ja joka oli poliisiasema. Korkean, suljetun portin 8aresséa seisoi pieni mies,
joka oli puettu harmaaseen sotilasviittaan ja jolla oli palokunnan messinkikypara
paassaan. Unisin katsein tarkasteli han Svidrigailovia. Hanen kasvonsa ilmaisivat sita
jyrkkyyttd, mita usein tapaa Israelin jalkelaisissa. Svidrigailov ja kyparakoristeinen
israeliitti tarkastelivat toisiaan vaijeten. Jalkimmainen ei pitanyt siita, ettd muuan
vieras henkilo oli hanen edessaan kolmen askeleen etaisyydella ja katseli hanta
teravasti sanaakaan puhumatta.

— Mika teidan on? Mita teilla taalla on tekemista? kysyi han asentoaan muuttamatta.
— Ei mitaan, ystavani. Hyvaa huomenta, vastasi Svidrigailov.

— Taalla ette saa olla.

— Aijon tehda matkan vieraisiin maihin.

— Vieraisiin maihin?

— Amerikkaan!

Svidrigailov otti esiin revolverin. Israeliitti rypisti silmakulmiaan.

— Mita te teette? Tuollaset kujeet eivat kelpaa taalla.

— Se on minusta vallan samantekevaa. Paikka on sopiva. Kun sinulta kysytaan, voit
sanoa, ettd mina matkustin Amerikkaan.

Han pani revolverin oikealle ohimolleen.

— On kielletty tekemasta mitaan tuollasta taalla, sammalsi israeliitti, joka oli tullut
levottomalksi ja levitti silmidan niin paljon kuin mahdollista.

Laukaus pamahti.
VII.

Saman paivan iltana meni Raskolnikov kello kuuden ja seitseman valilla ditinsa ja
sisarensa asuntoon ... Rasumihinin heille osottamaan asuntoon. Kaytava oli kadulta.
Raskolnikov tuskin tiesi, oliko hanen mentava sisaan vai ei, vaikka han
vastustamattomasti oli tehnyt paatdksensa eika tahtonut mistaan hinnasta luopua
siita. "Sehan on saman tekevaa, eivathan he tieda mitaan", ajatteli han, "ja pitavat



minua puolihulluna"... Hanen vaatteensa olivat likaset ja risaset. Han oli viettanyt koko
edellisen yon paljaan taivaan alla. Hanen kasvonsa olivat melkein tuntemattomat
vasymyksesta, huonosta ilmasta ja sieluntaisteluista, joita oli kestanyt neljdnkolmatta
tunnin ajan. Han oli viettdnyt ydnsa, herra ties, missa, mutta tehnyt paatdksensa.

Vihdoin naputti han ovelle. Aiti avasi sen. Dunetshka ei ollut kotona. Palvelijatarkin oli
sattumalta poissa. Alussa oli Pulcheria Alexandrovna sanaton mita ilosimmasta
kummastuksesta. Sitten tarttui han poikaansa molempiin kasiin ja veti hanet
huoneeseen.

— Vihdoinkin olet taalla! huudahti han sammaltaen ilosta. — Ala suutu minuun,
Rodja, etta olen niin tyhma ja otan sinut vastaan kyynelin. Mina en itke, mina nauran.
Sina ndet minun itkevan, mutta se tapahtuu ilosta. Minulla on tuo tyhma tapa saada
pian kyynelia silmiinsa. Sita on jatkunut isdsi kuolemasta saakka. Mina itken niin
helposti kaiken johdosta, mita tapahtuu. Istu, rakas lapseni! Mina nden etta sina olet
vasynyt. Mutta voi miten sina olet likainen!

— Mina olin ulkona sateessa eilen, aiti... alkoi Raskolnikov.

— Mitapa siita, mitapa siita! keskeytti hanet Pulcheria Alexandrovna. — Sina kai
luulet, ettd mina vanhan tapani mukaan alan tutkia sinua! ole levollinen vaan! Mina
ymmarran kaikki ja tunnen jo milla lailla kaikki taalla tapahtuu, ja huomaan, etta kaikki
toimitetaan viisaammin ja paremmin kuin kotonamme. Mina tunnustan kuitenkin, etta
minun on mahdoton ymmartaa sinun aikeitasi, enka mina aijo vaatia sinulta mitaan
tilia siita. Jumala yksin tietaa, mita suunnitelmia ja tuumia sina haudot paassasi.
Pitaisikd minun aina nyhtasta sinua ja kysya: "Mita nyt ajattelet?" Mutta Jumalani ...
miten seison tassa puhelemassa! Naes, Rodja, mina olen lukenut vaitdskirjasi
kolmannen kerran. Dimitri Prokofjitsh on hankkinut meille sen. "Miten olen
naurettava," ajattelin itsekseni ... sitd han siis tuumailee ja se on arvotuksen ratkaisu.
Ehka hanella nyt on uusia ajatuksia mielessaan ja mina kiusaan hanta. Paljoa en siita
ymmarra, se johtuu itsestani.

— Antakaa minun nahda se, aiti!

Raskolnikov otti aikakauslehden ja heitti nopean silmayksen tutkielmaansa. Vaikka
hanen tilansa ja mielenlaatunsa puhuivatkin vastaan, oli hdnella kuitenkin se
mielunen tunne, joka valtaa jokaisen kirjailijan nahdessdan ensimmaisen teoksensa
painettuna. Sita paitsi oli vakuuttajana myods hanen ikansa, kolmekolmatta vuotta.
Mutta luettuaan joitakin riveja, rypisti han otsaansa ja hanet valtasi syva kaihon tunne.
Han muisti kaikki ne sisaset taistelut, jotka han oli taistellut kolmen viime kuukauden
kuluessa. Harmistuneena ja suuttuneena heitti han tutkielman pdydalle.



— Miten olen tyhma, Rodja, joka en aikaisemmin havainnut, etta sinusta tulee yksi
maamme etevampia oppineita. Ja sinua on ruvettu pitamaan mielipuolena, ha, ha, ha!
Oletko kuullut, etta he tosiaan uskoivat sinun olevan hullun? Voi niita passinpaita,
miten voisivat he ymmartaa, mita jarki merkitsee. Ja ajatteles, Dunetshkakin melkein
uskoi samaa ... ajattele. Autuas isd-vainajasi lahetti ensi kertaa jotakin
sanomalehteen ... ensin muutamia runoja (mina olen katkenyt kasikirjoituksen ja
naytan sen sinulle), ja suuremman novellin; (mina pyysin hanelta, ettd han antaisi
kirjottaa sen minulle puhtaaksi). Miten pyysimmekaan, etta se julastaisiin ... mutta
sita ei julaistu. Jo kuusi, seitseman paivaa aikasemmin, Rodja, olin sangen onneton,
nahdessani sinun vaatteesi ja ajatellessani, miten sina olet puettu, Mind huomaan
nyt, etta sekin oli tyhmaa. Silla jos sina vain tahdot, voit sina kyvyllasi ja jarjellasi
saada kaikkea, mita tahdot. Sina et viela tahdo, sina puuhailet jotakin viela
tarkeampaa.

— Eiko Dunja ole kotona, aiti?

— Ei, Rodja, nykyaan on han harvoin kotona. Mina saan niin usein olla yksin. Dimitri
Prokofjitsh tulee usein luokseni ja silloin puhumme aina sinusta. Mina olen hanelle
sangen kiitollinen. Han rakastaa ja kunnioittaa sinua. Mina en juuri halua sanoa
sisarestasi, etta han olisi vahemman kunnioittava minua kohtaan, enka mina
valitakaan; hanella on tapansa ja minulla on omani. Han salaa kuitenkin jotakin
minulta, vaikken mina koskaan ole luonnollisesti aivan vakuutettu siita, etta Dunja on
jarkeva ja etta han rakastaa seka sinua ettd minua ... mutta mina en tieda, miten
tulevaisuuden laita on. Sina, Rodja, saatoit minut niin onnelliseksi kaynnillasi. Kun
han tulee kotiin, sanon hanelle: "Sinun poissa ollessasi oli veljesi taalla, mutta sano
nyt minulle, misséa olit." Ei sinun, Rodja, ollenkaan tarvitse haveta minua, tule luokseni
niin usein kuin voit ... ellei sinulla ole aikaa ... no, silloin ei sita voida auttaa. Mina voin
odottaa. Mina tiedan, etta sina rakastat minua, siina kyllin. Mina luen vaitdskirjaasi,
kuuntelen, mitd muut sanovat sinusta ja toivon, etta sind kayt toisinaan luonani. Mita
mina muuta tarvitsenkaan? Nythan sina myds olet tullut tdnne lohduttaaksesi aitiasi,
sen ymmartaa niin hyvin...

Pulcheria Alexandrovna alkoi uudelleen itkea.

— Nyt on taas hullusti, ala katso minua, mina olen houkkio. Mutta miksi jaan tdhan
istumaan! lausui han hypahtaen paikaltaan. — Minulla on kahvia, enka tarjoa sita
sinulle ollenkaan. Nyt saat heti kupillisen. Sellainen vanha egoisti mina olen.

— Ei kiitos, aiti, alkda hommatko; mina lahden heti. Sen vuoksi en tullut. Kuulkaa
minua hetkinen, mina pyydan.



Pulcheria Alexandrovna astui alakulosena lahemmaksi.

— Aiti, mita tahansa tapahtuneekin, mitd tahansa kuulettekaan minusta, mita
tahansa minusta sanottaneenkaan ... rakastatteko minua aina yhta suuresti kuin nyt?
kysyi Raskolnikov akkia sydammellisesti ja hellasti ikdan kuin ei olisi tiennyt mita
sanoi tai punnitsematta sanojaan.

— Rodja, Rodja, mika sinun on? Miten voit kysya silla lailla? Kukapa sinusta voisi
sanoa mitdan pahaa! Jospa sita kuulisin, en saattaisi uskoa sita ja mina ajaisin tieheni
sen, joka koettaisi panetella sinua.

— Mina olen tullut tdnne vakuuttamaan, ettd mina olen aina rakastanut teita, ja minua
ilahuttaa, etta olemme molemmat talla hetkella yksin ... ettei Dunetshka ole taalla.
Mina olen tullut sanomaan teille, etta vaikka te tulettekin onnettomaksi, rakastaa
poikanne teita kuitenkin korkeammin kuin han rakastaa itsedan ja ettei han koskaan
ole ollut kylma sinua kohtaan, eika koskaan lakkaa rakastamasta sinua... Jatdma
riittakoon nyt.

Pulcheria Alexandrovna syleili hanta vaijeten, painoi hanet rintaansa vasten ja itki.

— Miten kanssasi kdynee, Rodja, en tieda. Mina olen kaiken aikaa ajatellut, etta me
olimme sinulle vaivana. Nyt voin kasittaa, sanoi han vihdoin, etta suuri karsiminen
odottaa sinua ja etta sina juuri sen vuoksi olet niin huolehtinut. Mina olen kauvan
odottanut, etta sellainen ilmenisi, Rodja. Suo anteeksi, etta alan puhua siita, mutta
mina ajattelen sita aina, enka voi nukkua disin. Eradna yona naki sisaresi unta sinusta
ja puhui daneensa. Tosin kuulin jotakin, mutta mitadn en ymmartanyt. Koko aamun
olen kuljeskellut kuin kuolemaan tuomittu. Mina odotin, aavistin jotakin, ja nyt se on
tullut, Rodja. Rodja, miten on asian laita? Aijotko matkustaa pois?

— Kylla, mina matkustan.

— Sita juuri arvelin! Jos sinun on valttamatonta, lahtea, voimmehan Dunja ja mina
seurata mukana, siina tapauksessa etta sina niin haluat. Ymmarratko, Rodja, mina
tahdoin illalla vastaanottaa hdanet tyttarenani. Dimitri Prokofjits auttaa meita. Mutta ...
mihin ... aijot sind matkustaa?

— Hyvasti, aiti!
— Mit4, jo tanaan? huudahti aiti kuin kadottaisi hanet ainiaaksi.
— Mina en voiviipya kauvempaa. On jo aika minun ...

— Mutta enkd mina voi seurata sinua?



— Ette. Mutta langetkaa polvillenne ja rukoilkaa puolestani. Teidan rukouksenne ehka
kuullaan.

— Tule, niin teen ristinmerkin ylitsesi ja siunaan sinut. Oi, Jumalani, mita me teemme!

Raskolnikov oli iloinen, tavattoman iloinen siita, etta oli yksin aitinsa kanssa. Hanen
sydammensa oli akkia muuttunut pehmeaksi. Han heittaysi aitinsa eteen ja suuteli
hanen jalkojaan. He syleilivat toisiaan ja itkivat. Pulcheria Alexandrovna ei ihmetellyt
enempaa ja lakkasi tekemasta kysymyksia. Han oli jo kauvan aavistanut, etta jokin
kauhea kohtaisi hanen poikaansa.

— Rodja, kalleimpani, esikoiseni, sanoi han nyyhkyttden. Nyt sina taas olet sellanen
kuin sina olit pikku poikana, silloin sind myds tulit luokseni, syleilit ja suutelit minua.
Silloin kun isa viela oli elossa ja me elimme kdoyhyydessa, oli sinun omistamisesi
lohdutuksemme. Sitten hautoisimme hanet ... oi, miten usein olemmekaan yhdessa
itkeneet hanen haudallaan! Nyt olen jo kauvan aavistanut, etta meita uhkaa
onnettomuus. Heti nahtyani sinut tdnne tultuamme ajattelin heti, etta tuo kamala
hetki oli tullut. Rodja, Rodja, et kai sind matkusta heti?

—En.
— Saanko nahda sinut viela kerran?
— Kylla, kyllda mina tulen.

— Rodja, ala suutu minuun siita, etta teen sinulle niin useita kysymyksia, mutta sano
minulle ainoastaan, lahdetko pitkalle matkalle?

— Sangen pitkalle.

— Mita sina teet? Odottaako sinua jokin tuottava toimi?

— Mina otan vastaan, mita Jumala antaa minulle... Oi, rukoilkaa puolestani!
Raskolnikov ldheni ovea, mutta ditinsa pidatti hanta ja katsoi hanta epatoivoisena.
— Nyt on minun mentava, sanoi Raskolnikov katuen syvasti sita, etta oli tullut.

— Ei ainaseksi! Eiko totta, ei ainaseksi, vai miten... Sinahan tulet kerran, tulet ehka
huomenna?

— Kylla, kylla, kylld mina tulen... Hyvasti!

Han tapausi vihdoin vapaaksi.



Ilta oli kaunis, leuto ja valosa. Jo aamupuolella oli se alkanut selita. Raskolnikov kulki
kotiaan kohti nopein askelin, silld han mieli saattaa kaikki jarjestykseen ennen
auringonlaskua. Mennessaan portaita ylos asuntoonsa naki han, ettd Nastasja
tarkkaavasti katseli hanta. Han heti epaili, ettd joku odotti hanta ja ajatteli inholla, etta
se saattaisi mahdollisesti olla Porfyrius. Mutta saavuttuaan huoneeseensa ja
avattuaan oven, naki han Dunjan edessaan. Han oli vaipunut syviin ajatuksiin ja oli
kauvan odottanut veljensa tuloa. Raskolnikov jai seisomaan liikkumattomana
kynnykselle. Dunja nousi pelastyneena sohvalta ja jai seisomaan veljensa eteen.
Hanen silmayksensa ilmasivat samalla kertaa kauhua ja loppumatonta tuskaa.
Raskolnikov ymmarsi heti, etta sisarensa tiesi kaikki.

— Tulenko sisdan luoksesi, vai menenkd heti tieheni? kysyi han epailevasti.

— Mina olen kaiken paivaa ollut Sofia Semjonovnan luona. Me olemme molemmat
odottaneet sinua. Me uskomme vallan varmasti, etta sina tulisit tdnne.

Raskolnikov astui sisaan ja vaipui uupuneena tuolille.

— Mina olen niin vasyksissa, Dunja ja kuitenkin haluaisin talla hetkella olla taydelleen
oman itseni herra.

Han heitti epaluulosen silmayksen sisareensa.
— Missaé olit koko yon?

— Minéa en vallan muista sita. Naetko, sisar, mina tahdoin tehda lopun kaikesta, ja
siksi kuljin pitkin Nevan rantaa. Sen voin muistaa. Siella halusin tehda lopun kaikesta,
mutta ... mina en voinut saada itseani sita tekemaan, kuiskasi han ja katsoi taas
epailevasti Dunjaan.

— Jumalan kiitos! Juuri sitd mina ja Sofia Semjonovna pelkasimme.
Sina siis viela luotat elamaan! Jumalan kiitos! Jumalan kiitos!

Raskolnikov nousi katkerasti.

— Mina en usko mitaan. Mutta mina olin juuri aitini luona, syleilin hanta ja yhdessa
vuodatimme kyyneleita. Mina en usko mitaan ... ja kuitenkin kehoitin hanta
rukoilemaan puolestani. Jumala tietakdon, mitad se merkitsee, Duneshka. Mina en
ymmarra sita.

— Sina olit hanen luonaan! Sina sanoit hanelle sen! lausui Dunja pelastyneena.
Saatoitko tosiaan sanoa sen hanelle?



— En, mina en sanonut sitd hanelle... Mutta han ymmarsi paljon. Mina olen vakuutettu
siitd, ettd han ainakin on arvannut puolet. Mind en myds tosiaan tieda, miksi menin
hanen luokseen. Dunja, mina olen kurja ihminen!

— Voisitko siné olla kurja ihminen, joka olet paattanyt ottaa syyn niskoillesi! Vai etkd
aijo tehda sita!

— Kylla, sen aijon Mutta mina en uskonut voivani kestaa hapeata ja siksi mina aijoin
upottaa itseni. Mutta seisoessani veden daressa ajattelin, ettd koska tahan asti olin
pitanyt itseni vahvana, en nytkaan tahdo paeta hapeata... Onko se ylpeytta, Dunja?

— Kylla, Rodja se on ylpeytta.

Raskolnikovin silmat salamoivat, ja han naytti iloitsevan sita, etta viela saattoi olla
ylpea.

— Siskoni, et kai sina usko, ettd mina yksinkertaisesti pelkasin vetta?
Kysyi Raskolnikov tuskallisesti hymyillen ja katsellen sisartaan silmiin.

— Vaiti, Rodja! huudahti Dunja katkerasti.

Vaitioloa kesti parisen minuuttia. Raskolnikov istui lattiaan tuijottaen miettivin ilmein.
Dunja seisoi pdydan toisen paan daressa ja katseli hanta surullisesti. Akkid nousi han
paikaltaan.

— On jo myodhasta. Mind menen nyt heti ilmasemaan itseni. Mutta mina en tosiaan
tieda, miksi sen teen.

Suuret kyyneleet vierivat Dunjan poskipailla.
— Sina itket, siskoseni. Voitko ojentaa minulle katesi.
— Oletko voinut epailla sita? Dunja syleili veljeaan sydammellisesti.

— Sinahan sovitat puolet rikoksestasi silla, etta ilmaset itsesi ja otat syyn omille
harteillesi! huudahti Dunja puristaen veljedan itseensa ja suudellen hanta.

— Rikoksestani? Mista rikoksesta? huudahti Raskolnikov hetkellisen raivon puuskan
valtaamana. Voisiko se olla rikos, etta olen surmannut ilettavan, vahingollisen madon,
vanhhan pantinottajan, josta ei ollut hydtya kenellekdan, joka imi kdyhia? Mina en
ajattele, eikd mieleeni johdukaan sen aikomus sovittaa sita. Miksi huudetaan minulle
joka suunnalta: "Rikollinen! Rikollinen!" Nyt vasta tunnustan pelkuruuteni koko
hulluuden, nyt, paatettyani antaa taman hyddyttoman hapean langeta ylitseni. Tama
paatds todistaa vain sieluni kdoyhyytta ja ehkd myos ... kuten Porfyrius selitti sen
minulle.



— Veli, veli, mita sina sanot! Sinahan olet vuodattanut verta! lausui
Dunja epéatoivoisena.

— Kaikki vuodattavat verta, jatkoi Raskolnikov melkein suunniltaan. Sita virtaa ja valuu
maan paalla aikojen alusta kuin vesiputous, sitd vuodatetaan kuin samppanjaa ja
kuitenkin tulee asianomainen kruunatuksi Kapitoliolla ja nimitetdan ihmiskunnan
hyvantekijaksi. Kayta silmiasija katso tarkkaavasti ymparillesi! Mina itse tahdon vain
hyvaa ja olisin tehnyt sata tuhatta hyvaa tyéta taman ainoan tyhmyyden sijaan. Se ei
edes ollut tyhmaa, vaan kompelda. Silla ajatus ei ollut niin tyhma kuin milta se nyt
nayttaa, kun se epaonnistui (epaonnistunut nayttaa aina tyhmalta). Taman tyhmyyden
avulla koetin hankkia itselleni riippumattoman aseman, ottaa ensi askeleen ja
anastaa valikappaleet tehdakseni sittemmin tavattoman paljon hyvaa... Mutta mina
en edes voinut ottaa ensin askeletta, syysta ettd mina olen raukka! Ja kaikesta
huolimatta en voi katsoa asiaa sinun nakokannaltasi. Jos olisin onnistunut, olisi minut
seppelditty ... nyt minut pannaan vankeuteen.

— Se on kaikki vaaraa, aivan vaaraa, veli, mita sina nyt sanot.

— Mina en ole kayttanyt tata oikeata tapaa, esteetillisesti kaunista tapaa, sita kai sina
tarkotat! Mutta mina en voi kasittaa, miksi ihmisten teurastaminen piirityksen aikana
olisi kiitosta ansaitsevampi tapa. Suru epaesteellisen muodon kdyttamisesta on
ensimmainen heikkouden merkki... Koskaan, koskaan en ole ymmartanyt sita
selvemmin kuin nyt ja vahemmin kuin ennen ymmarran nyt, ettd mina olisin rikollinen.
Koskaan en ole ollut vahvempi ja varmemmin vakuutettu siita kuin nyt.

Hanen kalpeat, laihtuneet kasvonsa varjasi naita sanoja lausuessa heikko puna. Niita
lausuessaan kohtasi hanen katseensa Dunjan silmat, jotka olivat kiinitetyt haneen, ja
han luki niistd niin suurta tuskaa ja niin syvallista saalia, ettd han heti pidatti itseansa.
Han tunsi, ettd han kaikesta huolimatta oli tehnyt ndma kaksi naista onnettomiksi,
ettd han oli syypaa.

— Dunja, rakas sisar, jos olen syyllinen, niin anna anteeksi. Hyvésti! Alkddmme
kiistelkd keskendmme. Minun on jo aika ldhted. Ald seuraa minua, mina pyydén sita
sinulta. Minun on vield kaytava erdassa paikassa. Mene nyt kotiin aidin luo. Mina
rukoilen sinua tekemaan sita. Se on suurin ja viimeinen rukous, mita osotan sinulle.
Al4 jata hanta yksikseen hetkeksikaan. Silloin, kun mina jatin hanet, oli hdn mita
suurimmassa maarin suruisa ja levoton. Joko han kuolee tai sitten han menettaa
jarkensa. Jaa siis hanen luokseen. Rasumihin jaa siis hanen luokseen. Mina sanoin
sen hanelle... Ali itke minua! Mina koetan eldméni ajan menetelld miehekkaasti ja
rehellisesti, vaikka olenkin murhaaja. Ehka kuulet sina tulevaisuudessa minun koko
nimedani lausuttavan. Mina en tuota teille hapeata, senpa saat ndhda ... mina todistan



... mutta nyt ... hyvasti! lausui hdn vihdoin, kun Dunja kuullessaan hdnen sanansa ja
lupauksensa sai omituisen ilmeen kasvoihinsa. — Miksi sind itket? Sina et saa itkea!
Emmehan me eroa ikipaiviksi. Ah, odotahan hieman, mindhan unohdin jotakin!

Han meni poydan aareen, avasi paksun, tomusen kirjan ja otti sielta
pienoisvalokuvan. Se kuvasi hdnen entista morsiantaan, emannan tytarta, joka oli
kuollut kuumeeseen, tuota omituista, nuorta tyttoa, joka oli tahtonut menna
luostariin. Pitkan aikaa katseli han noita ilmehikkaita, sairaloisia kasvoja, suuteli
sitten valokuvaa ja antoi sen Dunjalle.

— Hanen kanssaan olen puhunut paljon kaikesta tasta, yksin hanen kanssaan, sanoi
han miettivalla danelld. — Hanelle olen uskonut paljon siitd, mika nyt on tullut
taytantdon niin kamalalla tavalla. Ala pelédsty, Dunja. Han ei hyvaksynyt enempaa kuin
sinakaan mielipiteitani ja mina olen iloinen, etta han nyt on kuollut ja poissa. Paaasia
on, etta kaikki alkaa nyt alusta. Mennyt on paattynyt, paattynyt kaikki, kaikki! Mutta
olenko minad myos valmistunut sita varten? Haluanko sita itse? Te vaitatte, etta se on
valttamaton koetus. Mitd hyotya on naista kaikista tyhmista kokeista? Selveneekd
kasitykseni silloin, kun tuskat heikontavat minun, kun kaksikymmenvuotinen pakkotyo
tylstyttad minut, kun vanhuudenheikkous painaa minut kasaan? Ja sita tarkotusperaa
varten on minun elettava? Miksi tosiaan aijon hankkia itselleni moisen tulevaisuuden!
Mina tiesin kylla aamulla seisoessani Nevan rannalla, etta mina olen kurja olento!

He lahtivat molemmat kadulle. Dunjasta tuntui niin vaikealta erota hanesta. Han
rakasti hanta. Vihdoin han erkani hanesta, mutta kuljettuaan noin viisikymmenta
askeletta, katsahti han viela kerran taakseen. Han saattoi vield nahda Rodjan. Kun
tama ennatti kulmaukseen, kdantyi hankin ja heidan katseensa kohtasivat viimeisen
kerran. Rodja viittasi karsimattomasti, etta Dunja poistuisi, jonka jalkeen hdn nopeasti
katosi kulman taa.

— Mina tunnen olevani huono ihminen, ajatteli hdn hetkistd myéhemmin hdvetessaan
osottamaansa karsimattomyytta. "Mutta miksi rakastaa hdn minua, kun en mina ole
hanen rakkautensa arvonen! Oi, jospa olisin ollut yksin, eika kukaan olisi rakastanut
minua, enkd mindkaan olisi rakastanut ketaan, ej tata olisi tapahtunut! Olisipa tosiaan
hauskaa tietaa, voiko sieluni laheisten viidentoista tai kuudentoista vuoden kuluessa
niin noyrtya, ettd mina arvokkaalla pelolla voi itkea ihmisten vuoksi ja nimittaa itseani
joka tilaisuudessa varkaaksi ja murhaajaksi. Niin, siindpa se solmu onkin! Juuri siita
syysta minut tuomitaan ja karkotetaan maasta... Tuossa he nyt juoksevat katuja pitkin,
ja jokainen heista on luonnossaan konna ja ryoévari tai mika vield pahempaa... idiootti.
Oi, miten vihaan heita kaikkia!"



Han syventyi kynnykseen, mika prosessi tulisi tapahtua, jota hanesta tulisi néyra
kaikkia kohtaan. "No, miksika ei?" Eikd kaksikymmenvuotinen, alituinen paino voi
lannistaa ihmista! Alituisesti putoava pisarakin murtaa kolon kiveen. Mutta miksi,
miksi on sitten elettava? Miksi menen nyt sinne, vaikka tiedan, etta kaikki kay silla
lailla, eika toisin ... kun kirjoitettu on!

Eilisillasta asti esitti han taman kysymyksen ja ehkd sadannen kerran ... mutta
kuitenkin han meni.

VIIl.

Astuessaan Sonjan asuntoon oli jo alkanut hdmartaa. Sonja oli odottanut hanta koko
paivan tavattoman levottomana. Han oli odottanut hanta Dunjan seurassa, joka jo
aamulla oli tullut hdnen luokseen. Han oli muistanut, etta Svidrigailov edellisena
paivana lausui: "Sonja tietaa kaikki." Emme tahdo kuvata nuorten naistemme
keskustelua tai heidan kyyneleitaan tai miten he lahentyivat. Dunja sai ainakin sen
lohdutuksen heidan yhtymisestaan, ettei hanen veljensa jaisi yksin. Hanen, Sonjan
luoksehan Rodja ensin oli tullut tunnustamaan syntiaan. Kun han oli sadalivan
sydamen tarpeessa, meni han Sonjan luo. Sonjapa myos oli seuraava hanta sinne,
minne kohtalo tahtoi. Dunja tiesi, etta niin tapahtuisi. Katselipa han Sonjaa
kunnioituksellakin, joka alussa saattoi tyttoparan sekaisin. Sonja piti itseaan tuskin
sen arvosena, etta saattoi katsoa Dunjaan. Viimemainitun ihana muoto oli tehnyt
haneen haipymattoman vaikutuksen, ja han piti Dunjaa ihanimpana ja
taydellisimpana olentona, mita koskaan oli nahnyt.

Dunjan lahdettya veljensa asuntoon, alkoi Sonjaa vaivata kauhea epailys, etta
Raskolnikov oli paattanyt paivansa itsemurhalla. Samaa oli Dunjakin pelannyt, mutta
he olivat kaiken paivaa koettaneet todistaa toisilleen kaikin mahdollisin syin, ettei
mitaan sellasta saattaisi tapahtua, ja olivat sen vuoksi rauhalliset niin kauvan kuin
olivat yhdessa. Mutta tuskin he olivat eronneet, ennenkuin molemmat alkoivat ajatella
sitd. Sonja muisteli Svidrigailovin sanoja, ettd Raskolnikovilla oli vain kaksi tieta
kuljettavana ... toinen, joka johti Siperiaan ja... Sita paitsi tunsi han hanen ylpeytensa,
hanen itserakkautensa ja hanen epauskonsa. Jospa vain arkuus ja kuoleman pelko
voisivat hanta pidattaa, ajatteli Sonja epatoivoisena.

Aurinko oli vahitellen vaipunut nakopiiriin ja Sonja seisoi suruisena ikkunan aaressa ...
mutta ulkona naki han vain laheisen talon harmaat seinat. Vihdoin, kun ei han enaa
epaillyt onnettoman kuolemaa, astui tama sisaan.

Sonja paasti ilohuudon, mutta tarkastaessaan Raskolnikovia tarkemmin, kalpeni han.



— Niin mina olen tullut luoksesi, Sonja, noutamaan ristiani, sanoi han
raskasmielisesti hymyillen. — Itsehan sina olet sita toivonut, ja nyt kun aika on tullut,
pelastyt sina.

Sonja katseli hanta kummastellen; silla tama aani tuntui hanesta niin omituiselta.
Han alkoi varista, mutta pian arvasi, etta seka aani etta sanat olivat aijotut salaamaan
lausujan mielentilaa. Tama vaistikin Sonjaa katsomasta.

— Naes, Sonja, mina olen ajatellut, ettd ehka on edullista, etta ... mutta sita liian
laajaksi selittaa, eika se maksa vaivaa. Tiedatkd mika eniten suututtaa minua? Niin,
se, etta kaikki nama tyhmat houkkiot heti kokoontuvat ymparilleni ja tuijottavat minua
tylsine katseineen, ettd he tekevat tyhmia kysymyksia, joihin minun on vastattava ...
ettd he osottavat minua sormellaan... Hyi! Porfyriuksen luo en aijo menna, han on
minusta lilan vastenmielinen. Menen mieluummin tuttavani Ruudin luo. Miten han
kummastuttaakaan! Mina teen haneen sangen omituisen vaikutuksen ja toivon
voivani sailyttaa kylmaverisyyteni. Voitko ajatella, etta olen viime aikoina kaynyt
sangen herkkavihaseksi, etta olin valmis nayttamaan nyrkkia omalle sisarelleni kun
han kaantyiviela kerran katsomaan minua. Niin pitkalle olen joutunut... No, missa
sinun ristisi ovat?

Han oli muuttunut suuresti. Han ei voinut pysya silmanrapaystakaan hiljaa, eika han
voinut kiinnittaa huomiotaan mihinkaan erikoiseen esineeseen. Ajatukset liitivat
toisesta toiseen. Han muuttui puheliaaksi ja hanen katensa liikkuivat hermostuneesti
sinne tanne.

Sonja otti vaijeten esiin kaksi ristia, joista toinen sypressinen ja toinen messinkinen,
teki hanen ylitseen ristinmerkin ja ripusti puuristin hanen rinnalleen.

Tama on siis sen Symboli, ettd mina tahdon kantaa ristiani! Ha, ha! Ikaankuin tdhan
asti olisin karsinyt vain hiukkasen verran. Puuristi siis merkitsee kdyhan ristia.
Messinkiristihan kuului Lisavjetalle. Sita saat sina nyt kantaa... Nayta sitd minulle.
Mina olen myos nahnyt hopearistin ja pyhimystenkuvan. Ne heitin vanhuksen rinnalle.
Oikeastaan minun olisi kannettava tuotaristia... Mutta tadssa mina seison
juttelemassa ja unohdan paaasian. Mina olen tullut tdnne, Sonja, sanomaan sinulle,
ettd mina nyt menen sinne ... jotta sina sen tietaisit ... niin, siina kaikki ... siitd syysta
vain tulin. Hm!... (Muistelen minulla kuitenkin olleen enemmankin sanomista).
Itsehan sita olet toivonut... Nyt joudun mina vankeuteen ja sina saat toivosi taytetyksi.
Miksi itket? Ei se yhtaan auta. Voi, miten tdma kaikki on kiusallista!

Hanen sydantaan kouristit halvauksentapasesti katsellessaan Sonjaa.



— Miksi han karsii? ajatteli han. "Mita mina hanelle olen? Miksi han itkee? Hanhan
kayttaytyy kuin olisi aitini tai sisareni ... hanesta kai tulee seuralaiseni."

— Tee ristinmerkki! Rukoile edes tama kerta! pyysi Sonja varisevin aanin.
— Miksika en? Kaikkea mita haluat ja tdydesta sydammesta...

Han olisi tahtonut sanoa vallan toista. Han teki ristinmerkin useaan eri kertaan. Sonja
sitoi huivin padhansa ja Raskolnikov ymmarsi, etta han aikoi seurata hanta. Se oli
sama viherid vaate drap-de-dame, josta Marmeladov oli puhunut. Raskolnikov ajatteli
ehdottomasti sitd, mutta ei kysynyt mitaan. Han huomasi, ettd Sonja oli sangen
hajamielinen ja ylen liikutettu. Se saattoi hanet surulliseksi.

— Mita tuo merkitsee? Minne sina aijot? Jaa tdnne! Mina tahdon olla yksinani!
huudahti han harmistuneena mennen ovea kohti. Mitd mina seuralla! mutisi han
poistuessaan.

Sonja jai seisomaan keskelle lattiaa. Raskolnikov ei edes ollut sanonut hyvasti
hanelle, ehka oli jo unohtanut hanet. Nyt liikkui hanessa enaa vain pilkallinen,
kapinallinen epailyksen tunne.

— Teenkd oikein? kysyi hdn mennessaan portaita alas.
— Onko mydhasta muuttaa paatosta ja ... kdantya?

Mutta han meni silti. Han ikaankuin tunsi, etta kaikkien kysymysten oli nyt loputtava.
Heti tultuaan kadulle han muisti, ettei ollut sanonut hyvastia Sonjalle ja etta tama
hanen poistuessaan oli jaanyt keskelle lattiaa liikkumattomana. Han pysahtyi, mutta
samana hetkena varahti hanen aivoissaan uusi ajatus, ikdankuin se vain olisi
odottanut tata hetked saadakseen hanet aivan sekaisin.

— Miksi tosiaan menin hanen luokseen? Mina sanoin, ettd minulla oli jotakin
ilmotettavaa hanelle, mitd olen ilmottanut hanelle ... en mitdan, en yhtdan mitaan!
Ehka menen nyt sinne? No, mitd muuta? Rakastanko hanta? En ... ehka kuitenkin?
Mutta mina ajoin pois hanet kuin koiran. Kaipasinko tosiaan hanen ristiaan? Voi, miten
olen vaipunut syvalle! Ei ... hdnen kyyneleitddn mina kaipasin, hanen tuskaansa
halusin ndhda. Tahdoin nahda, miten hanen sydamensa karsi, miten han kiusaantui.
Minun oli viela iskeytyttava johonkin, venytettava aika, katseltava viela ihmisia. Ja
mina, mina uskalsin tuntea sellasta itsetuntoa, kuvitella mielessani niita paljoja ...
mina kerjalainen, konna! Konna olen, konnal!

Han kulki kanavan rantaa, eika hanelld ollut pitkdd matkaa maarapaikkansa. Mutta
ehdittyaan laiturille pysahtyi han ja laksi sitten kulkemaan kohti Heinatoria. Han



katseli uteliaasti ymparilleen oikealle ja vasemmalle ja tuijotti tylsasti kaikkia esineita,
jotka osuivat hanen tielleen, mutta ei voinut kiinnittad huomiotaan mihinkaan. "Viikon
tai kuukauden kuluttua viedddn minua taman sillan yli vanginvaunuissa. Milla
silmayksin katselen silloin tatd kanavaa?... Ihmettelempa, jos silloin muistan tdman
hetken. Kiinnitankd silloin huomioni tuohon kylttiin? Miten silloin ajattelen ja
tunnen?... Mutta miksi ajattelen nyt niin tyhmasti ja yksinkertaisesti!... Alan kayda
lapselliseksi. Voi, mika tungos taalla on! Kas tuota lihavaa miesta tuolla ... luultavasti
saksalainen ... joka antoi minulle sysayksen. Mitapa, jos han olisi tiennyt, ketad han
tolmasi! Enta tuota naista lapsineen, joka pyytaa almua! Tosiaankin huvittavaa, han
luulee minun olevan onnellisemman kuin mita han on. Niin, mindpa annan hanelle
puolestani jotakin. Minulla on viela viisi kopekkaa taskussani..."

— Pida hyvanasi, muorikulta!
— Jumala suojelkoon ja varjelkoon sinua! sanoi kerjalainen.

Han oli nyt saapunut Heinatorille. Hanesta oli sangen vastenmielista tunkeutua
vakijoukkoon ja kuitenkin suuntasi han kulkunsa pahinta tungosta kohti. Muuan
juopunut mies veti joukossa useain huomion puoleensa. Han koetti tanssia, mutta
tupertui lakkaamatta. Raskolnikov katseli hanta ja rajahti nauramaan. Mutta parin
hetken kuluttua oli han jo unohtanut hanet, vaikka han viela seisoi tuijoittaen haneen.
Vihdoin han laksi, mutta selvasti tietamatta missa oli. Mutta tultuaan keskelle toria
valtasi hanet mielenliikutus, joka hallitsi seka hanen sieluaan etta ruumistaan.

Han muisti Sonjan sanat: "Mene tienristiin, lankea kansan eteen polvilles, suutele
maata, silla sina olet tehnyt syntia sita vastaan, ja sano aaneensa kansalle: Mind olen
murhaaja!" Koko hanen ruumiinsa varisi muistaessaan ndmat sanat. Koko viime ajan
ja etenkin viime tuntien loppumaton tuska ja levottomuus oli niin masentanut hanta,
ettd tdma uusi tunne taysin hallitsi hanta, oli vallan kuin kipuna olisi sytyttadnyt hanen
sielunsa ja se nyt oli liekin peitossa. Hanen mielensa lauhtui ja kyyneleet nousivat
hanen silmiinsa. Han vaipui maahan... Keskella toria han notkisti polviaan, kumarsi ja
suuteli ihastuneena likasta maata. Sitten nosti han paansa viela kerran laskeakseen
sen maahan.

— Kas, han on aivan juovuksissa! sanoi muuan poika, joka oli hanen lahellaan.
Ymparilla olijat nauroivat.

— Se merkitsee, veli hyva, etta hdn menee Jerusalemiin lapsineen ja nyt sanoo hyvasti
kodilleen ja osottaa Pietarin vaestolle kunnioitustaan silla, etta suutelee maata, sanoi
toinen.



— Hanhan on aivan nuori mies! lisasi kolmas.
— Joku ylhédnen, sanoi neljas opettavalla aanella.
— Nykyaan ei voi niin varmasti tietaa, ken lasketaan korkeisiin, ken alhaisiin.

Kaikki nama lausunnot ja huomautukset etsivat Raskolnikovia lausumatta sanoja:
"Mina olen murhannut!" jotka jo olivat paasemaisillaan hanen huuliltaan. Kuitenkin oli
han rauhallisesti kuunnellut naita sanoja katsomatta ympaérilleen ja laksi nyt katua
myoOten suoraan poliisikonttoria kohti. Matkallaan sinne naki han tuon muodon, mutta
ei kummastunut siita, vaan tunsi etta niin taytyi olla. Heinatorilla toisen kerran
kumartuessaan maata kohti ja siind kaantyi vasemmalle, naki han ... Sonja
viidenkymmenen askeleen paassa. Han oli katkeytynyt erdan lautavajan taa torilla, ja
oli siis seurannut hanta koko matkan. Raskolnikov tunsi ja ymmarsi tana hetkena, etta
Sonja nyt kuului hanelle ikusesti, ettd minne kohtalo hanet veikaan, seurasi han hanta
vaikka maailman loppuun. Koko hanen sydammensa taytti tama ajatus ... mutta nyt
oli han jo ennattanyt siihen paikkaan, jossa hanen kohtalonsa ratkastaisiin. Jotensakin
varmoin askelin astui han pihalle. Hanen oli noustava neljanteen kerrokseen. "Oi,
jospa jo olisin siella!" ajatteli han. Mutta silti ajatteli han, etta ratkasun hetki oli viela
kaukana ja etta asiaa saattoi viela paljon harkita.

Sama lika, minka han oli kerran ennen nahnyt, oli noilla kainoilla portailla. Kaikkien
kerrosten ovet olivat auki kuten ennenkin ja keittidista tunkeutui savua ja hakaa.
Hanen jalkansa olivat lyijyraskaat ja vapisivat hdnen allaan hanen jatkaessaan
kulkuaan. Han pysahtyi joksikin hetkeksi lepdamaan ja hengdhtamaan voidakseen
astua sisdan ihmisena. "Mutta miksi?" ajatteli han. "Jos nyt kerran on maaratty, etta
minun on tyhjennettava tama kalkki, on silloin saman tekevaa, minka nakdénen olen.
Sitda huonomman, sita parempi!” Tana hetkena vaikkyi hdnen mielessaan llja
Petrovitshin muoto. Meniké han hanen luokseen tai jonkun toisen? Eikd hdnen sen
sijaan olisi mentava Nikodin Fomitshin luo? Eikd heti olisi parasta etsia poliisitirehtori
hanen asunnossaan? Asian voisi silloin toimittaa paljon yksityisemmin... Ei, ei Ruudin
luo. Parempi olisi menna Ilja Petrovitshin luo ja tyhjentaa kalkki yhdella kertaa.
Avatessaan oven valtasi hanet varistys ja han tuskin tiesi, mita teki. Talla kertaa oli
vain sangen harvoja saapuvilla; ulommaisessa huoneessa oli muuan talonpoika ja
talonmies. Raskolnikov meni sivuhuoneeseen. Siella oli kirjuri, joka oli ottamassa
esiin tyotaan. Toinen kirjuri oli toisessa huoneen nurkassa. Ei siella ollut Sametovia
eikd Nikodin Fomitshia.

— Onko taalla ketaan? kysyi Raskolnikov.

— Kenen kanssa haluatte puhua?



— En yhtdan ndhnyt, en yhtaan kuullut, venalainen henki minut vain johti... Miten se
nyt olikaan ... sadussa. Olen unohtanut sen. Noyrin palvelijanne, huudahti dkkia
muuan tuttu aani.

Raskolnikov vavahti. Ruuti oli tullut kolmannesta huoneesta ja seisoi nyt hanen
edessaan. "Se on kohtalon oikku", ajatteli Raskolnikov. "Miksi on han taatla juuri nyt?"

— Te taalla? Mita syyta on minun kiittdminen kaynnistdnne? sanoi llja Petrovitsh, joka
nahtavasti oli ilosessa mielentilassa, hieman hutikassa. Jos kysymyksessa on jokin
liikeasia, tulette aivan liian aikaseen. Mina olen taalla vain sattumalta ... muuten olen
palveluksessanne. Mina tunnustan ... mutta suokaa anteeksi ... mina tiedan ... suokaa
anteeksi.

— Raskolnikov.

— Niin, niinpa se oli, Raskolnikov. Miten saattoi unhottaa sitd? Rodjon
Ro ... Ro ... Rodionitsh, eiko niin?

— Rodion Romanovitsh.

— Niinpa tietenkin! Rodion Romanovitsh, Rodion Romanovitsh! Sitapa juuri halusin
tietda. Mina olen usein pannut toimeen tiedusteluja tiedan suhteenne. Mina tahdon
suoraan tunnustaa, miten mieltani kaivelee se, etta kerran olitte epailystemme esine.
Sittemmin kaikki selveni. Mina olen saanut tietaa, etta te olette nuori kilpailija ...
oppinutkin ... etta te niin sanoaksemme olette jo ottanut ensi askeleen. Jumalani,
sellaset ihmisethan ovat aina hieman omituisia ja kummallisia! Vaimoni ja mina
haaveilemme aina kahdesta asiasta ... kirjallisuudesta ja taiteesta... Jos ihmisella vain
on jalo luonne, voi han saada kaikkea kyvyillaan, tiedoillaan, nerollaan ja jarjellaan.
Mika merkitys on esimerkiksi hatulla? Eipa mikaan! Sen voin ostaa Zimmerman'ilta;
mutta sitd en saa ostaa, mika on hatun alla, minka hattu peittda. Mina tunnustan
tosiaan aikoneeni kdyda luonanne antamassa teille selitysta, mutta ajattelin, etta te
ehka... Mutta mindhan vallan unohdan tiedustaa kayntinne syyta. Omaisennehan ovat
saapuneet tdnne?

— Kylla, aitini ja sisareni.

— Minulla on ollut kunnia tavatakin sisarenne. Han on hienosti sivistynyt, ihastuttava
nuori nainen. Mina valitan suuresti, etta kerran olin niin tulinen teita kohtaan. Mutta
olipa se myos omituinen tapaus. Mydhemmin on se, ettd katselin teita tuossa
tilaisuudessa hieman epaluuloisesti voimattomuutenne johdosta, saanut loistavan
selityksensa. Mina ymmarran suuttumuksenne. Aijotteko muuttaa asuntoa perheenne
tulon johdosta?



— En, mina olen vain tullut tdnne kysymaan ... mina luulin, etta
Sametov olisi taalla.

— Niin, te tunnette hanet, sen olen kuullut. Ei, han ei ole taalla ... hanta ette saa
tavata. Alexander Grigorjevitshin olemme menettdneet. Han otti eronsa ja jatti meidat
eilen ... han on joutunut kaikkien kanssa riitoihin ... oli sangen epakohtelias. Han on
kevytmielinen mies, siind koko seikka. Me olimme kiinnittdneet hdneen suuria toiveita
... mutta siten saattaa tapahtua, kuten huomaatte. Siina meilla on loistava
nuorisomme, maan toivo! Han vaittaa suorittaneensa jonkun tutkinnon, mutta koko
tuo tutkinto on vain kerskumista ja suun pieksamista. Toisin on teidan ja ystavanne,
Rasumihinin laita. Tiede on teidan kisakenttanne. Elaman nautinnot ovat teista niin
sanoakseni nihil, eivatka ne saata houkutella teita velvollisuuden tielta. Te olette
askeetti, munkki, erakko... Kirjat ja kynat korvan takana, viisaat tutkimukset
muodostavat teidan elinhalunne... Sellaisissa ilmakehissa leijailee teidan henkenne.
Itse olen... Oletteko koskaan lukenut Livingstonen muistiinpanoja?

—En.

— Mina olen lukenut ne. Jos nihilistit ovatkin viime aikoina levinneet laajalle, niin
onhan se helposti selitettavissakin. Missa ajassa elammekaan! Mutta mita teihin tulee
... ette te luonnollisesti ole nihilisti. Vastatkaa suoraan!

—En ... sitd en ole?

— Olkaa vallan suora, alkaa ujostelko minua, olkaa kuin minua ei olisi olemassakaan.
Palvelus on asia puolestaan, jotakin muuta on ... te luulette kai, ettd mina sanon
"ystavyys"? Ei, silloin ette arvannut oikein. Ei ystavyys, vaan velvollisuutemme
kansalaisia ja ihmisia kohtaan, humaniteetti ja rakkaus korkeimpaan olentoon. Vaikka
olenkin virallinen henkilo, virkamies, on minulla kuitenkin velvollisuuteni kansalaisena
jaihmisena ja on minun niista tehtava tili... Te puhuitte Sametovista. Sametoy,
naetteko, pystyy saamaan aikaan skandaalin a la mode francaise kaksimielisessa
paikassa samppanjalasi kddessaan ... siina teille on Sametovinne. Mutta mina niin
sanoakseni palan ihmisyydesta, korkeista tunteista, sita paitsi olen huomattava
personallisuus, virkamies, arvon omistaja, minulla on vaimo ja lapsia, taytan
velvollisuuteni kansalaisena ja ihmisena ... mutta han? Mita han tosiaan on?
Suvaitkaa minun kysya. Mina kdannyn teidan puoleenne, joka olette sivistyksen
jalostama ihminen. Naetteko, meilld on esimerkiksi katilét, he ovat lisddntyneet
tavattomasti.

Raskolnikov katsoi kysyvasti Ilja Petrovitshia, joka nahtavasti juuri oli paassyt
hauskalta aterialta, mutta lausutut sanat kaikuivat hanen korvissaan soinnuttomina



aanina. Han ymmarsi vain osan hanen puheestaan, han katseli hdntd kummastellen
ja tuumaili, miten kaikki tama paattyisi.

— Mina puhun noista lyhyttukkasista naisylioppilaista, jatkoi puhelias Ilja Petrovitsh,
— mina olen itse ristinyt heidat katildiksi ja pidan tata nimitysta sangen kuvaavana, hi,
hi! He tunkeutuvat laaketieteelliseen tiedekuntaan, tutkivat anatomiaa. No, sanokaa
itse, jos esimerkiksi mina sairastuisin, luuletteko, ettd mina silloin kutsuisin luokseni
tuollaisen heitukan parantamaan itseani, hi, hi!

Ija Petrovitsh nauroi omalle sukkeluudelleen, joka suuresti naytti miellyttavan hanta.

— Se on kyllda sammumatonta tiedonjanoa ... mutta maaransa kaikella!... Ei hyvaa saa
kayttaa vaarin. Miksi lahestytdan jaloja henkiloita, kuten tuo kannaton Sametov tekee?
Miksi on han lahennellyt minua, mina kysyn teilta. Ja sitten kaikki nuo itsemurhat,
jotka lisdantyvat paiva paivalta, niin ettette voi kuvitella sitd mielessdnnekaan. Kaikki
panevat vimesen kopekkansa peliin, surmaavat sitten itsensa: tytot, pojat, ukot...
Varhain aamulla tuotiin taas sellanen ilmotus ... muuan matkustava herra. Kuulkaas,
Taras Pavlitsh, Taras Pavlitsh, mika sen herran nimi oli, joka ampui itsensa Pietarin
puolella?

— Svidrigailov! vastasi kdhea ja valinpitamaton aani sivuhuoneesta.
Raskolnikov vavahti.

— Svidrigailov? Onko Svidrigailov ampunut itsensa? huudahti han.
— Tunsitteko hanet?

— Tunsin ... mina tunsin hanet... Han saapui joku aika sitten.

— Niin juuri. Hdn menetti dskettain puolisonsa. Han vietti hailyvaa eldamaa ja ampui
itsensa vallan odottamatta ... niin hapeallisella tavalla, etta sita tuskin voi kuvitella
mielessaan... Han jatti muistikirjaansa joitakin riveja ja sanoo, etta han on kuollessaan
taydessa tajussaan, ja pyytaa, ettei ketdan syytettaisi syylliseksi hanen murhaansa.
Kerrotaan hanen olleen varakkaan. Mista se johtuu, etta te hanet tunsitte?

— Mina ... tunsin hanet... Sisareni oli hanen lastensa opettaja.

— Ah ... siina tapauksessa ehké kykenette antamaan meille joitakin selityksia
hanesta. — Etteko aavistanut, ettd han ajatteli tappaa itsensa?

— Mina nain hanet eilen... Han istui viinia juomassa. Se ei johtunut mieleeni.

Raskolnikov koki samaa tunnetta kuin jokin olisi pudonnut hdnen péaalleen ja painanut
hanet maahan.



— Te olette kalvennut. Niin, taalla onkin niin ummehtunut...

— Minun taytyy lahtea, mutisi Raskolnikov. — Suokaa anteeksi ... etta vaivasin teita.
— Ei mitaan... Minulle se oli suuriilo ja mina olen valmis selittdmaan...

Ija Petrovitsh ojensi katensa.

— Mina vain halusin ... halusin ... puhua Sametovin kera.

— Ymmarran, ymmarran... Mutta te olette valmistanut minulle suuren ilon.

— Se ilostuttaa minua. Hyvasti! sanoi Raskolnikov hymyillen.

Han laksi.

Han horjui ja hanen silmissaan pyori kaikki. Mennessaan portaita alas oli hanen
nojattava seinaa vasten. Han tajusi hamarasti, etta muuan talonmies télmasi hanta,
etta joku koira haukkui kiivaasti kadulla ja ettd muuan vanha amma torui koiraa.
Vihdoin oli han saapunut pihalle. Siella oli Sonja heti kaytavan vieressa. Hanen
poskensa olivat kalmankalpeat ja han katseli Raskolnikovia tylsin katsein. Tama jai
seisomaan hanen eteensa. Sonja katseli hanta silmiin ja hdnen karsivat kasvonsa
ilmaisivat syvaa epatoivoa. Han pusersi kasiaan ja tuskallinen, nopea hymy vareili
hanen huulillaan. Raskolnikov katseli hanta parin hetken ajan. Sitten han kdantyi viela
kerran mennakseen poliisikamariin.

Ilja Petrovitsh selaili joitakin papereita. Hanen edessaan oli se talonmies, joka juuri oli
portaissa tolmannyt Raskolnikovia.

— Ah, oletteko taas taalla! Oletteko unohtanut jotakin?... Mutta mika teidan on?

Raskolnikov ldhestyi hanta vitkallisesti. Kalpein huulin ja tylsin katsein astui han
pdydan aareen, nojasi kattaan sita vasten ja aikoi sanoa jotakin, mutta ei voinut.
Saattoi kuulla vain joitakin katkonaisia aania.

— Te olette sairas!... Tuokaa tanne tuoli! Kas niin istuutukaa!...
Tuokaa hieman vetta!

Raskolnikov istuutui, mutta kaansi silmansa pois Ilja Petrovitshista, joka alkoi tulla
huonolle tuulelle. Siten katselivat he toisiaan minuutin ajan, molemmat jannitetyn
odottavina. Nyt toi talonmies vetta.

— Mina se olin .. koetti Raskolnikov sanoa.

— Juokaa hieman!



Raskolnikov tyonsi lasin luotaan ja sanoi matalalla, mutta selvalla danella:

— Minéa surmasin silloin tuon vanhan virkamiehen lesken ja hdnen sisarensa kirveella,
jonka jalkeen rybvéasin heidét.

Ija Petrovitsh avasi suunsa. Joka taholla alettiin juosta.
Raskolnikov toisti itsesyytoksensa...

EPILOGI.

Olemme Siperiassa.

Suuren virran aukealla rannalla on kaupunki, joka on Venajan hallinnon keskuskohtia.
Kaupungilla on linnotus ja linnotuksessa sijaitsee vankila. Raskolnikov, joka oli
tuomittu toisen luokan pakkotyohon, on jo viettdnyt yhdeksan kuukautta tassa
vankilassa. Rikoksensa toimeenpanosta on jo kulunut puolitoista vuotta.

Tuomioistuimen toimeenpanema tutkimus hanen rikoksestaan tapahtui ilman mitaan
omituisia seikkoja. Rikollinen teki laajasti ja selvasti selvaa rikoksestaan; han ei
unohtanut yhta ainoata yksityiskohtaa, eika koettanut lieventaa pienintakaan seikkaa
omaksi edukseen. Selitti panttiin liittyvan salaisuuden. Pienen puupalan ja
metallikappaleen, jotka oli tavattu kuolleen kadesta. Kertoi, miten oli ottanut avaimen
murhatulta, kuvasi taman avaimen, matka-arkun ja sen sisallon, ratkasi Lisavjetan
murhaa koskevan arvotuksen, kertoi, miten Koch ja ylioppilas olivat saapuneet ja
kolkuttaneet ovea, toisti kaikki mita he olivat sanoneet toisilleen ja puhui siita, miten
han itse oli juossut portaita alas samalla kuunnellen Mikolkan ja Mitkan huutoja. Ja
vihdoin osotti han kiven Vasnesenskin prospektin varrella, jonka alle varastettu tavara
oli katketty. Tuomarit ja kuulijat ihmettelivat kaikkein enin sita, etta han oli katkenyt
koristeet ja rahat kayttamatta niitd vahaakaan edukseen; mutta etenkin tuntui se
heistd omituiselta, ettei hanelld ollut yhtaan selvilld se, mitd ja miten paljon han oli
ottanut. Se seikka, ettei han ollut avannut kukkaroa laskeakseen rahoja, tuntui heista
vallan epduskottavalta. Kukkarossa oli kolmesataa seitsemantoista ruplaa ja kolme
kolmatta kopekkaa. Paallimaiset, arvokkaimmat, olivat karsineet paljon kiven alla
olevasta kosteudesta. He uskoivat hdnen valehtelevan, ja koettivat kauvan etsia
perusteita sille, miksi han sen teki, koska han vapaaehtoisesti tunnusti kaikki.

Vihdoin tunnustivat jokuset (etenkin psykologit) sen mahdollisuuden, etta han oli
pannut rahat kiven alle tietamatta niitten maaraa. Mutta he uskoivat myoskin, etta itse
rikos oli tehty jonkinlaisessa mielenhairidssa, sairaloisessa monomaniassa, seka ettei
han kai aikonut saada siita mitaan aineellista hydtya. Naihin aikoihin oli syntynyt uusi
teoria ajottaisista mielenhairidista, jota nyt niin usein kaytetaan rikollisten suhteen.



Sita paitsi olivat useat todistajat, myds tohtori Sosimov, entiset yliopistotoverit,
emanta ja hanen palvelijansa panneet merkille, ettd Raskolnikov oli jo pitemman
aikaa ollut luulosairaan tilassa. Kaikella talla oli suuri vaikutus lopulliseen ratkasuun,
joka maarasi, ettei Raskolnikovia asetettaisi tavallisen murhaajan ja varkaan tasalle.
Niitten suureksi suuttumukseksi, jotka puolustivat tatd mielipidetta, eirikollinen edes
koettanut puolustautua. Kun hanelta kysyttiin mika oli saattanut hanet murhaamaan
ja rydvaamaan, vastasi han selvasti ja avonaisesti, etta hanen koyhyytensa ja
avuttomuutensa olivat ensimaisena syyna siihen seka samalla toivo, etta ne rahat,
jotka han toivoi loytavansa murhatulta, riittaisivat hankkimaan hanelle turvatun
aseman. Murhaamispaatdksensa oli han tehnyt kevytmielisen ja aran luonteensa
vaikutuksesta, jonka hata ja vastoinkdymiset olivat katkeroittaneet.

Kun hanelta kysyttiin, mika oli saanut hanet ilmasemaan itsensa, vastasi han aivan
yksinkertasesti, etta sen oli tehnyt vilpiton katumus.

Tuomio oli lempeampi kuin oli odotettukaan, kun otti tehdyn rikoksen huomioon.
Mutta syyna oli ehka juuri se, ettd murhaajan onnistui pesta itsensa taysin puhtaaksi
ja etta han tahtoi sovittaa rikoksensa. Kaikki omituiset asianhaarat otettiin huomioon.
Rikollisen kurjaa ja sairaloista tilaa aivan murhan edella ei voitu epailla. Sita, ettei han
ollut kayttanyt ryovattyja esineita, pidettiin todistuksena heranneesta katumuksesta ja
rikoksenteon ajattelemattomuutena, Lisavjetan murhaa pidettiin todistuksena
viimemainitulle edellytykselle; joku tekee kaksi murhaa ja unohtaa samalla, etta ovi
on auki! Vihdoin tapahtui itsesyytds samaan aikaan, jolloin muuan yltiopainen
kiihkoilija oli ottanut syyn paalleen, kun taas todellista murhaajaa vastaan ei ollut
mitaan todisteita (Porfyrius Petrovitsh oli ndhtavasti pitanyt sanansa). Kaikki tama
auttoi onnettoman kohtalon lieventamista.

Sita paitsi ilmeni muita seikkoja, jotka olivat sangen suotuisia syytetylle. Ylioppilas
Rasumihin oli todistanut, etta rikollisen Raskolnikovin kdydessa yliopistoa, oli han
pienine varoineen auttanut kdyhaa, sairasta toveria ja melkeinpa kokonaisen vuoden
ajan elattadnyt hanta. Hanen kuoltuaan otti Raskolnikov huolehtiakseen hanen
vahhasta isdstaan, joka oli raajarikko, hankki hanelle paikan sairashuoneessa ja
kustansi lopuksi hanen hautajaisensa. Nama tiedot vaikuttivat Raskolnikovin eduksi.
Hanen entinen eméantansa, leski Sarnitsin kertoi, ettd hanen asuessaan toisessa
talossa, "viidessa nurkkauksessa", oli Raskolnikov erddna ydna tulipalon sattuessa
pelastanut kaksi pienta lasta palavasta talosta, jossa tilaisuudessa han itse sai useita
palohaavoja. Tata tapausta tutkittiin tarkoin ja useat todistajat vakuuttivat sen todeksi.
Lyhyesti sanottuna, oikeusjuttu paattyi silla, etta rikollinen, vapaaehtosen
tunnustuksensa perusteella, ottaen huomioon jotkin lieventavat asianhaarat,
tuomittiin toisen luokan pakkotydhon kahdeksaksi vuodeksi.



Heti oikeusjutun alettua oli Raskolnikovin &iti sairastunut. Dunja ja Rasumihin
toimittivat hdnet oikeudenkaynnin ajaksi pois Pietarista. Rasumihin valitsi hdnen
asuinsijakseen pienen kaupungin, joka oli rautatien varrella, aivan lahelld
paakaupunkia jotta tarkasti voisi seurata oikeudenkaymista ja olla mahdollisimman
usein Avdotja Romanovnan kanssa. Pulcheria Alexandrovnhan sairaus oli sangen
omituista laatua. Hermot olivat joutuneet epakuntoon ja toisinaan naytti hanen
jarkensa olevan sekasin. Dunjan palatessa viime kohtauksesta veljensa kanssa oli aiti
jo sairas, oli kuumeessa ja houraili. Kun han parani, kertoivat Rasumihin ja Dunja
hanelle, ettda Raskolnikov oli matkustanut kauvas Venajan rajalle salasta tointa varten,
joka oli uskottu hanelle ja joka tuottaisi hanelle seka rahaa etta kunniaa. Mutta se
heista tuntui omituiselta, ettei aiti aikasemmin, eikd mydohemmin tehnyt heille mitdan
kysymyksia. Painvastoin osottausi, etta han itse oli keksinyt historian poikansa
matkan syyksi.

Han kertoi kyyneleet silmissa, miten Raskolnikov oli tullut hanen luokseen sanomaan
hyvastia ja antoi heidan ymmartaa, ettad han tunsi joitakin sangen tarkeita,
salaperaisia asianhaaroja ja etta Rodjalla oli mahtavia vihollisia niin etta han oli
pakotettu olemaan piilosilla. Mutta mitd Rodjan tulevaisuuden uraan tuli, oli han
varma siita, etta se oli oleva loistava, ensin oli kuitenkin raivattava tielta joitakin
vihamielisia esteita. Han vakuutti Rasumihinille, etta Rodjasta tulisi valtiomies ja esitti
todistuksekseen taman vaitoskirjan ja hanen suuren kirjailijakykynsa. Poikansa
tutkielmaa luki han alati. Mutta han ei koskaan kysynyt missa Rodja oli, ja tytar alkoi
vihdoin kayda surulliseksi hanen tata seikkaa koskevan vaiteliaisuutensa vuoksi. Han
ei edes valittanut sen johdosta, ettei saanut mitdan kirjetta hanelta, vaikka Rodjan
kirjeet olivat hanen maalla asuessaan olleet hanen suurin ilonsa. Dunjassa syntyi se
ajatus, etta aiti ehka aavisti jotakin kauheata ja pelkasi saavansa tietaa jotakin viela
kamalampaa. Joka tapauksessa huomasi Dunja, ettei Pulcheria Alexandrovna enda
ollut taysin jarjissaan.

Muutamia kertoja kdantyi keskustelu siihen suuntaan, etta oli mahdotonta valttaa
mainitsemasta, missa Rodja nyt oleskeli. Mutta saatuaan valttelevan ja
epatyydyttavan vastauksen, muuttui hdn heti sangen surulliseksi ja vaiteliaaksi, Ja
tata kesti sangen kauvan. Pian huomasi Dunja, ettd naitten valeitten syottaminen oli
vaikeata ja paatti taysin vaijeta taman asian suhteen. Mutta yha selvemmalta naytti,
ettd aiti parka aavisti jotakin kauheaa. Dunja muisteli myds veljen puhuneen, etta aiti
oli kuunnellut hanen puheitaan yolla ennen sita synkkaa kohtauspaivaa Svidrigailovin
luona. Ehka han silloin jo sai tietoonsa osan salaisuudesta. Pitkien, paivia ja viikkoja
kestaneen surullisen vaitiolon jalkeen saattoi sairaan vallata hysterinen vilkkaus.
Sellasissa tapauksissa puhui hdn lakkaamatta pojastaan ja tulevaisuustoiveistaan.



Toisinaan olivat hdnen mielikuvansa sangen omituiset. He olivat samaa mielt3,
mydnsivat aina kaikkeen ... ehkd han huomasi, etteivat he tahtoneet sanoa hanta
vastaan ... han puhui, puhui...

Viisi kuukautta rikollisen tunnustuksen jalkeen langetettiin tuomio. Rasumihin kavi
usein vankilassa ystavansa luona. Sonja kavi myds siella. Vihdoin oli heidan erottava.
Dunja ei uskonut, etta ero tapahtuisi ainaseksi, ja Rasumihin oli samaa mielta hanen
kanssaan. Viimemainitun nuorekas ja vilkas paa oli tehnyt suunnitelman, minka avulla
hanen olisi mahdollista kolmen, neljan vuoden kuluessa saada alku varallisuudelle,
saastaa joku maara rahoja ja muuttaa Siperiaan, jossa oli antelias maapera ja
tyontekijain, intelligensin ja pddoman puute. Sinne, samassa kaupungissa, missa
Raskolnikov asusti, aikoi han asettua ja alkaa Rodjan kera uusi elama. Erotessa itkivat
he kaikki. Raskolnikov oli viime paivina ollut sangen miettivainen ja levoton aidin
vuoksi. Se saattoi taas Dunjan huolestuneeksi. Sonjan seurassa oli Rodja aina
vaitelias ja sulkeutunut. Sonja oli jo kauvan sitten varustautunut matkalle niilla
rahoilla, jotka han oli saanut Svidrigailovilta, ja oli valmis seuraamaan sen osaston
vankeja, johon Raskolnikov kuului. He eivat koskaan olleet puhuneet siita, mutta
molemmat tiesivat, etta asian niin tuli olla. Erotessa hymyili Raskolnikov heikosti, kun
sisar ja Rasumihin latelivat kiihkeita vakuutuksia heidan yhteisen onnellisen
tulevaisuutensa suhteen, kun han olisi karsinyt rangaistuksensa, ja han sanoi, etta
aidin sairaloinen tila pian loppuisi surullisesti. Vihdoin han laksi ja Sonja seurasi
mukana.

Kaksi kuukautta myéhemmin nai Rasumihin Dunetshkan. Kutsuttujen joukossa olivat
Porfyrius Petrovitsh ja Sametov. Rasumihin naytti tehneen vallan jarkahtamattoman
paatoksen, ja Dunja oli vallan varma siita, ettd suunnitelma onnistuisi. Mahdotonta oli
my0s epailla sita, silld mikaan ei voinut vastustaa sita rautaista tahtoa, mika
Rasumihinissa oli. Muun muassa alkoi han taas kayda yliopistoa tdydentdakseen
opintojaan. Molemmat puuhailivat innokkaasti suunnitelmien tekemisessa
tulevaisuutta varten ja toivoivat voivansa viiden vuoden paasta muuttaa Siperiaan.
Siihen saakka kiinnittivat he toivonsa Sonjan vaikutukseen.

Pulcheria Alexandrovna siunasi ilolla tyttarensa yhtymista Rasumihiniin; mutta
haitten jalkeen kdvi han huomattavasti surullisemmaksi kuin ennen. Rasumihin koetti
tuottaa hanelle iloa kertomalla jutun ylioppilaasta ja hanen sairaasta isdstaan ja
miten Raskolnikov edellisena vuonna oli palanut pelastaessaan kahta pienta lasta.
Molemmat ndma kertomukset saivat aidin kiihtyneeseen tilaan: Han kertoi
lakkaamatta poikansa sankaritdista. Kaduilla, puodeissa, missa han sai jonkun
kuuntelemaan itsedan, puhui han pojastaan ja hanen tutkielmastaan.



Dunetshka ei vihdoin tiennyt, miten hdn menettelisi. Ottamatta lukuun kiihtynytta
tilaa, uhkasi pelkkd Raskolnikovin nimen lausuminen, jonka jokainen saattoi muistaa
oikeudenkaynnista, tuottaa onnettomuutta. Pulcheria Alexandrovna oli hankkinut
pelastettujen lasten didin osotteen ja tahtoi valttamatta kayda hanen luonaan.
Vihdoin saavutti hanen levottomuutensa huippukohtansa. Han alkoi itked, tuli usein
sairaaksi ja sai ankaran kuumeen houreineen. Erdana aamuna han kertoi, ettd hanen
tekemansa laskelma, joka koski Rodjan tuloa, oli pian kdyva toteen. Han saattoi
muistaa, etta Rodja oli erotessa sanonut palaavansa yhdeksan kuukauden kuluttua.
Aiti alkoi puhdistaa heidan pientd huoneustoaan, voidakseen ottaa vastaan hanet.
Aidin oma huone jarjestettiin hanta varten, huonekalut puhdistettiin, ikkunaverhot
pestiin ja asetettiin paikoilleen j.n.e. Dunja oli sangen levoton, mutta han auttoi
aitiaan jarjestamaan veljen huonetta. Erddn moisen paivan kuluttua, joka oli vietetty
levottomana, kyynelin, unin ja kuumehourein, sairastui han yolla ja oli aamulla sangen
arveluttavassa tilassa. Hanella oli hermokuume. Houraillessaan hanelta paasi sanoja,
joista saattoi paattaa, ettad han aavisti paljon enemman kamalasta kohtalosta kuin
ennen oli otaksuttukaan. Jokunen viikko sen jalkeen han kuoli.

Sangen pitkaan aikaan ei Raskolnikovilla ollut tietoa aitinsa kuolemasta, vaikka
Pietarista kasin oli alettu kirjeenvaihto heti hanen Siperiaan muuttonsa jalkeen.
Kirjevaihto toimitettiin Sonjan valitykselld, joka tasmalleen joka kuukausi sai
vastauksen Pietarista. Alussa molemmista puolisoista tuntui silta, etteivat Sonjan
kirjeet olleet kyllin tyydyttavat, mutta sitten he huomasivat, ettei han voinut kirjoittaa
paremmin, silld ndissa kirjeissa oli mita tarkimpia kuvauksia heidan veljestaan. Ne
olivat tdynna kuvauksia hanen jokapaivasesta elamastaan. Ne eivat sisaltaneet
mitaan esityksia hanen omista toiveistaan eika mitdan hanen omia tunteitaan
kuvaavaa. Sen sijaan, etta oli koettanut kuvata Rodjan sieluelamaa, kirjotti Sonja
hanen omia sanojaan ja esitti sen ohessa laajoja kuvauksia hanen terveydestaan ja
toivomuksistaan. Kaiken tdman han ilmotti mita tarkimmin. Onnettoman kuva esiintyi
sen vuoksi sitd selvemmin ja havaittavammin. Talla lailla ei siis voinut syntyd mitaan
vaaraa kasitysta, silld Sonja ilmotti vain tosiasioita.

Alussa oli Dunjalla ja hanen miehelladn vahan lohdutusta naista tiedonannoista.
Sonja kirjotti, ettd Raskolnikov yha edelleen oli vaitelias ja synkka, ettei hanen
mieltaan kiinnittaneet ne tiedonannot, jotka Sonja toi hanelle kodista, mutta etta han
usein kysyi aitiaan. Kun Sonja arvasi Raskolnikovin jo aavistavan asiain oikean laidan,
kertoi han aidin kuolemasta.

Sonja kirjotti myds, etta vaikka Raskolnikov oli niin itseensa syventynyt arvosteli han
kuitenkin levollisesti tilaansa, ei odottanut mitaan lahimmalta tulevaisuudelta, ei
toivonut mitaan kevytmielisyyksia eika ihmetellyt mitddn tassa uudessa maailmassa,



joka kuitenkin oli niin erilainen kuin se, missa han ennen oli oleskellut. Sonja sanoi
heille, ettd hanen terveydentilansa oli tyydyttava. Raskolnikov teki maaratyn tyonsa
mitenkaan koittamatta paasta eroon siita, mutta mydskin ponnistelematta liikoja.
Ravintonsa oli hdnesta vallan saman tekevaa; mutta tdma ravinto oli yleensa niin
kurja, pyhapaivia lukuunottamatta, ettd han vihdoin oli ottanut Sonjalta hieman rahaa
voidakseen paivisin ostaa itselleen teeta. Muuten oli han pyytanyt Sonjaa olemaan
surematta hanen tahtensa, silla kaikki suru oli hanelle taakkana.

Sita paitsi ilmotti Sonja, etta Raskolnikov vankeudessa eli yhdessa muiden vankien
kanssa. Kasarmien sisustaa ei Sonja ollut nahnyt, mutta han oli vakuutettu siita, etta
siella oli ahdasta, likasta ja epaterveellista. Raskolnikov nukkui lavitsalla viltti allaan,
eika halunnut muita mukavuuksia.

Sonja kirjotti myds vallan avosydamisesti, etta Raskolnikov alussa oli ollut vihanen
hanen kayntiensa johdosta, ettd han vastenmielisesti puhui hdnen kanssaan ja etta
han toisinaan oli kohdellut hanta kovuudella; mutta etta heidan yhtymansa vihdoin
muuttuivat tavaksi Raskolnikoville, niin, jopa valttamattomyydeksikin, niin etta tama
hanen sairaana ollessaan oli ikdvoinytkin hanta.

Joka sunnuntai naki Sonja hanet linnotuksen portilla tai vartiotuvassa, jossa han sai
luvan oleskella joitakin minuutteja. Arkipaivina kavi Sonja hanen luonaan tyopajoissa,
Irtysh-virran rannalla olevassa puuvajassa sijaitsevassa tiilitehtaassa.

Itsestaan kirjotti Sonja, etta hanen oli onnistunut tehda joitakin tuttavuuksia
kaupungissa ja hankkia itselleen suosituksia, ettd han teki kdsitoita, joita han alkoikin
saada koko paljon, syysta ettei kaupungissa ollut ketdan muotiompelijaa.

Han ei kertonut siita, etta Raskolnikovia alkoi hanen valiintulonsa vuoksi puolustaa
muuan vartija ja ettei han saanut niin ankaraa tyéta. Mybhemmin sai Dunja tiedon,
ettd Raskolnikov pysytteli erossa kaikista, ettd vangit nayttivat vihaavan hanta ja etta
han oli muuttunut karsivan nakoseksi. Vihdoin kirjotti Sonja viime kirjeessaan etta
Rodja oli vaarallisesti sairaana vankien salin sairashuoneessa.

1.
Raskolnikov oli ollut kauvan sairaana.

Mutta hanta ei ollut tautivuoteelle saanut kuristushuone-eldman kauhut, ei tyo, ei
kurja ravinto, leikattu tukka tai kolmivarinen puku. Tyo oli hanelle tervetullutta ja
ruumiillisten ponnistusten jalkeen saattoi han nauttia jonkun tunnin unesta. Ja mika
merkitys saattoi ravinnolla olla hdneen? Hanen vaatteensa olivat lampimat, eivatka
kahleet hanta rasittaneet. Mutta hapeaisikd han ehka lyhytta tukkaansa ja



kolmivarista nuttuaan? Kenen vuoksi? Ehka Sonjan? Tama pelkasi hanta ja tata ei
hanen siis tarvinnut haveta.

No miksika sitten? Han tosiaan hapesi Sonjaa, jota han kiusasi hanelle osottamallaan
ylenkatseella. Han ei havennyt leikattua tukkaa eika kahleita mutta hanen ylpeytensa
oli loukkaantunut ja syyna hanen sairauteensa oli loukattu itserakkaus. Miten
onnellinen han olisikaan ollut, jos han olisi voinut tuomita itsedan. Han olisi silloin
karsivallisesti kestanyt kaikki. Mutta vaikka han kuinka ankarasti arvosteli itseaan, ei
hanen hammentynyt omatuntonsa keksinyt mitdan suurta syntia hanen entisessa
eldmassaan, vaan ainoastaan tavallisen harha-askeleen, joka olisi saattanut tapahtua
kenelle tahansa. Han hapesi etenkin sita, ettd han, Raskolnikov, oli sydksynyt niin
sokeasti, toivottomasti ja tyhmasti kadotukseen ja etta hanen noyrasti oli alistuttava
seurauksien alle paastakseen vapaaksi.

Lakkaamaton levottomuus oli ainoa, mika oli jalellda maailmasta. Ja mita merkitsi se,
etta han kahdeksan vuoden kuluttua oli kaksineljatta vuotias? Keta varten oli hdnen
elettava? Mita toiveita hanella oli? Elaisikd nain vain ollakseen olemassa. Mutta
hanhan oli ollut valmis tuhatkertasesti uhraamaan elamansa aatteen hyvaksi, jopa
toiveenkin, mielikuvan puolesta olemassa olo oli aina nayttanyt hanesta
riittamattomalta ja han oli aina pyrkinyt jotakin korkeampaa kohti. Ehka oli hanen
toiveittensa tulisuus saanut hanet uskomaan, etta han oli yksi niita ihmisia, joille oli
enemman sallittua kuin useimmille muille.

Jospa kohtalo edes olisi antanut hanen tuntea katumusta ... sita katumusta, joka
vaivaa sydanta ja karkottaa unen, olisi hanen ollut parempi olla. Kyynelet ja
karsimyksethan ovat myos elonilmauksia. Mutta han ei voinut katua rikostaan. Jospa
han edes olisi osannut olla raivoissaan tyhmyytensa vuoksi kuten han ennen oli ollut
raivoissaan inhottavan menettelytapansa vuoksi, joka oli hdnet saattanut
kuritushuoneeseen! Mutta nyt tultuaan kuritushuoneeseen ja siten siis
vapauduttuaan kaikista huolista, arvosteli ja tuomitsi hdn menettelytapaansa, eika
huomannut sitd niinkdan kehnoksi, kuin mina sité oli pitanyt viime synkkina aikoina.

"Miksi, miksi," ajatteli han, "olisi minun aatteeni ollut tyhmempi kuin muut aatteet ja
teoriat, joita on liikkeella maailmassa ja tyontavat toiset tieltddn taman tasta aina siita
asti kuin maa alkoi pyoria akselinsa ympari? Jos minun aatettani tarkastettaisiin
ennakkoluulottomasti, nékisi, ettei se ole niinkdan omituinen. Voi teita epailijoita, te
maailman viisaat, miksi pysahdytte aina puolitiehen! Miksi pidetdan minun tekoani
niin inhottavana?... Ehka sen tahden, ettd se on konnantyd? Mutta mitd merkitsee
sana 'konnantyd'? Minun omatuntoni on levollinen. Totta on kuitenkin, ettd mina tein
kriminalirikoksen, mina olen loitonnut lain sanasta ja vuodattanut verta. Kernaasti,



ottakoot minun p&ani sijaan... Mutta siina tapauksessahan olisivat useat ihmiskunnan
hyvantekijoista, jotka eivat olleet perineet valtaansa, vaan ottaneet sen, heti ensi
askeleen otettuaan tulleet mestatuiksi. Mutta he ovat sovittaneet paamaaransa ja
siksi— he ovat oikeassa. Mina sen sijaan kompastuin ensi askeleellani, sen vuoksi ei
minulla siis ole ollut oikeutta ottaa sita."

Tama vain saattoi hanet pitamaan tekoaan rikoksena. Hanen kasityksensa mukaan oli
siina vaaryys ainoastaan, ettei han ollut kyennyt toteuttamaan suunnitelmaansa ja
itse oli heittaytynyt tuomariensa kasiin. Han karsi myos siita ajatuksesta, etta olisi
ollut paljon parempi, jos han olisi surmannut itsensa. Miksi seisoi han silloin Nevan
partaalla pitaen kuitenkin ilmiantamistaan parempana. Olisiko eldmalla tosiaan
sellanen voima? Onko niin vaikeata voittaa eldamisenrakkautta? Svidrigailov, joka
kuitenkin pelkasi kuolemaa, oli saattanut tehda sen. Han ei voinut kasittaa, miksi ei
han jo seisoessaan joen partaalla, ollut aavistanut sita valetta, mihin han oli tehnyt
itsensa syypaaksi itsensa ja vakaumuksensa suhteen. Han ei ymmartanyt, etta tama
aavistus oli hanen mielenlaatunsa tulevan muutoksen, tulevan ylosnousemuksen,
uuden katsontatavan edellakavija.

Han pikemmin tunnusti, etta se oli vain vaiston tylsaa arkuutta, jota han ei voinut
voittaa. Han katseli tovereitaan, kuritushuonevankeja, ja kummasteli sita, etta he
kaikki riippuivat elamassa ja etta se heista tuntuisi niin kallisarvoselta. Mita kauheita
karsimyksia olivatkaan ja useat naista konnista kokeneet! Oliko tosiaan mahdollista,
ettd auringonsateelld, lapitunkemattomalla metsalla, laikkyvalla lahteelld
tuntemattomassa pensaikossa saattoi olla niin suuri merkitys naille miehille, etta he
katselivat niitd samoin katsein kuin olisivat ndhneet kauvan kaivatun ystavan, ja etta
he uneksivat niista disin!

Alussa kiinnitti hdn vahan huomiota ymparistdoonsa. Han eli niin sanoaksemme silmat
ummessa ja hanesta tuntui inhottavalta ja vastenmieliselta katsella ymparilleen.
Mutta vihdoin oli yhta ja toista, joka sai hdnet vavahtamaan ja ehdottomasti aukenivat
hanen silmansa ndkemaan paljon, josta hanella ei ennen ollut aavistustakaan. Eniten
kummasteli han sitd pelottavaa, ylipadsematdnta juopaa, joka oli hanen ja kaikkien
naitten ihmisten valilld. Tuntui vallan siltd kuin he olisivat kuuluneet aivan eri
kansallisuuksiin. He katselivat toisiaan molemminpuolisella epaluottamuksella.
Vankilassa oli my0s valtiollisia rikoksia Puolasta. He pitivat muita vankeja orjina ja
villeina ja katselivat heita yleiskatseella. Mutta Raskolnikov ei voinut asettua talle
nakokannalle. Han naki, ettd nama villit monessa suhteessa olivat viisaampia kuin
itse herrat puolalaiset. Oli myos venaldisia, jotka halveksivat naita ... entinen upseeri
ja kaksi seminarilaista. Raskolnikov huomasi heidan erehdyksensa.



Kukaan ei pitdnyt hdnesta ja kaikki valttivat hanta ... miksi? Siihen ei han loytanyt
mitaan syyta. He halveksivat hanta ja nauroivat hanelle.

— Sina olet hieno herra, sanoi eras heista hanelle. Miksika sina rupesit kirvesta
kayttamaan? Se ei ollut sopivaa tyota sinulle.

Toisena viikkona paastosta oli hanen vuoronsa valmistautua nauttimaan
alttarinsakramenttia yhdessa toveriensa kanssa, jotka olivat hanen osastossaan. Han
kavi saannollisesti kirkossa muitten kanssa. Kerran syntyi syysta tai toisesta, han ei
tiennyt sita, riita ja kaikki hyokkasivat suuttuneina hanen kimppuunsa.

— Sina olet jumalankieltaja! huusivat he. Sina et usko Jumalaan! Sina olisit iskettava
hengilta!

Han ei ollut koskaan puhunut heidan kanssaan Jumalasta ja kuitenkin tahtoivat he
tappaa hanet jumalankieltdjana. Han vaikeni vastaan sanomatta. Muuan
kuritushuonevanki aikoi raivoissaan heittaytya hanta ahdistamaan, han odotti
levollisesti ja vaijeten, lihaksenkaan varahtamatta hanen kasvoissaan. Vanginvartija
tuli juuri sopivaan aikaan ... muuten olisi verta vuotanut.

Viela muutamaan kysymykseen ei han voinut vastata. Miksi kaikki pitivat niin paljon
Sonjasta? Han ei heitd imarrellut ja hdn kohtasi heidat sangen harvoin, tullessaan
jokuseksi minuutiksi hanen luokseen. Mutta siitd huolimatta kaikki hanet tunsivat;
kaikki tiesivat, etta Sonja oli seurannut hanta, tiesivat, miten han eli ja missa asui. Han
ei antanut heille rahaa, eika tehnyt heille mitaan palveluksia. Vain kerran jouluna antoi
han kakkuja kaikille vangeille.

Pian syntyi heidan ja Sonjan valilla syvallisempi suhde. Han kirjotti heidan puolestaan
kirjeitd heidan sukulaisilleen. Ja kun han nayttaisi tydpaikalla kaydakseen
tervehtimassa Raskolnikovia tai kohtasi vankiosaston, ottivat he lakit paastaan ja
tervehtivat: "Aiti kulta, Sofia Semjonovna, rakas, armelias aiti kulta." Siten nimittavat
raa'at kuritushuonevangit tuota pienta, laihaa olentoa. — He menivat myds hanen
luokseen parantuakseen.

Raskolnikovin oli oltava sairaalassa koko paaston viime viikko ja paasiaisviikko.
Parannuttuaan muisti han selvasti eraan nakemansa kuumeunen. Han oli uneksinut,
ettd koko Europassa vallitsi tuntematon rutto, joka ei koskaan ennen ollut raivonnut
missaan paikassa, rutto, joka tuli Aasiasta ja levisi koko Europaan. Kaikkien oli
kuoltava joitakin valittuja lukuun ottamatta. Omituinen trikiinilaji oli nayttaytyva,
mikroskopillisia olentoja, jotka tunkeutuvat ihmisruumiiseen. Mutta nama olennot
olivat henkia, jarjella ja tahdolla varustettuja. Ne ihmiset, jotka olivat saaneet niit3,
tulivat hulluiksi. Mutta koskaan eivat he pitdneet itsedaan niin viisaina tai olleet niin



vakuutettuja vaitteittensa totuudesta kuin tdman ruton saatuaan. Koskaan eivat he
pitdneet tieteentuloksiaan erehtymattdomampina ja kumoamattomampina.
Kokonaiset kylat, kokonaiset kaupungit ja kansankerrokset saivat ruttotartunnan ja
tulivat hulluiksi. Syntyi suuri, yleinen hAmmennys, eika toinen ymmartanyt toistaan. Ei
voitu sopia siita, mika oli hyvaa, mika pahaa, ei tietty, kuka olisi tuomittava, kuka
vapautettava. Ihmiset iskivat toisensa kuoliaiksi hullussa raivossaan. He hydkkasivat
toisiaan vastaan armeijoineen, mutta jo marssin aikana sarki ne sisalliset riidat. Rivit
hajosivat, tdhan asti liitossa olleet taistelivat toisiaan vastaan, surmasivat ja soivat
toisensa... Kaupungeissa hatyytettiin aina ja kaikki kutsuttiin kokoon. Kenen toimesta,
mita varten? Sita ei tiedetty. Tavallisimmat ammatit hyljattiin, silla kaikilla oli omat
aatteensa, uusia parannuksia ehdotettavina, mutta he eivat voineet sopia mistaan.
Kaikkialla raivoisivat tulipalot ja naldnhata. Rutto yha levisi ja lopuksi oli vain joitakin
harvoja ihmisia, jotka olivat valttdneet tuon kohtalon. Ne olivat puhtaat ja valitut,
joiden oli maara laskea perustus uudelle elamalle, kansoittaa maa ja viljelld se. Mutta
kukaan ei ollut ndhnyt noita ihmisia eika heita saattanut ldytaa mistaan; kukaan ei
ollut kuullut heidan dantaan tai sanojaan.

Raskolnikov karsi siita, etta tama uni oli syopynyt hdnen muistiinsa ja ettei naitten
kuumemielikuvien vaikutus tahtonut havita. Toinen paaston jalkeinen sunnuntai oli
nyt tullut. Oli lammin ja selva kevatilma ja vankien salin ikkunat olivat varustetut
rautakallereilla ja vartijat kavelivat edes takasin niitten alla pihalla. Koko Raskolnikovin
sairauden aikana sai Sonja kayda vain kaksi kertaa hanen luonaan. Joka kerralla oli
hanen pyydettava lupa kayda hanen luonaan ja siihen oli yhdistetty paljon vaivaa.
Mutta hdn meni usein sairaalan pihalle ja pysahtyi siella ikkunan alle, erittainkin illan
tullen. Toisinaan viipyi han pihalla vain minuutin nahdakseen ne ikkunat, joitten
takana Raskolnikov oli. Erdana iltana tultuaan paremmaksi, oli Raskolnikov
nukahtanut. Avattuaan meni han ilman erityista tarkotusta ikkunan &aren ja naki akkia
Sonjan, joka oli kaukana postin daressa. Han naytti odottamaan hanta. Raskolnikov
tunsi piston sydamessaan ja kiiruhti pois ikkunan luota. Seuraavana paivana ei han
nahnyt hanta, eika sitakaan seuraavana. Han odotti Sonjaa levottomana, mutta hanta
ei nakynyt. Vihdoin han paasi sairaalasta terveend. Palatessaan vankilaan kuuli han
vangeilta, etta Sofia Semjonovna oli sairaana.

Raskolnikov oli sangen levoton ja lahetti tiedustamaan Sonjan terveydentilaa. Han sai
pian tietaa, ettei sairaus ollut vaarallinen. Kuullessaan, etta Raskolnikov ikavoi hanta
ja oli huolissaan hanen tdhtensa, antoi Sonja tervehtaa hanta, ettd han oli paljon
parempija ettd han pian kavisi hdnen luonaan. Luettuaan Sonjan kirjeen, tykytti
Raskolnikovin sydan levottomuudesta.



Paivat pysyivat yha kirkkaina ja ldmpimina. Aamulla varhain kello kuusi meni han
tydhdénsa joen varrella, jossa puuparakkiin oli tehty kipsiuuni. Sinne oli lahetetty vain
kolme miesta. Eras heista palasi vartijan kanssa linnotukseen ottamaan tyokaluja ja
toinen kasasi puita ja pani niita uuniin. Raskolnikov astui ulos hdkkelista, istuutui
rannalla olevalle palkille ja katseli leveata, kolkkoa virtaa. Korkealta rantapenkereelta
oli laaja ndkopiiri. Tuskin kuuluva laulu kaikui vastapaata olevalta rannalta. Kaukaa
arolla, joka kylpi auringonvalossa, saattoi erottaa paimentolaisten teltat, jotka
nayttivat pienilta, mustilta pilkuilta. Siella oli vapautta, siella eli ihmisia, joilla tuskin
oli mitaan yhteista niitten kanssa, jotka oleksivat talla puolen virtaa. Siella naytti aika
pysyneen paikoillaan Aatamin ajoista asti. Raskolnikov istahti ja katseli etaisyyteen.
Hanen ajatuksensa muuttuivat tarkasteluiksi ja miksi. Vihdoin ndma katosivat ja
jattivat selittdmattoman kaihon, joka liikkui hanessa ja kiusasi hanta.

Akkia oli Sonja hanen vieressaan. Han oli ldhestynyt melkein danettdmasti ja istuutui
hanen viereensa. Oli vield aikanen aamu eika kylmyys ollut paennut. Sonjalla oli
ylldan kulunut, vanha viittansa ja viheria vaate paassaan. Hanen kasvoillaan oli viela
sairauden jalkia. Ne olivat kalpeat, laihat ja huolestuneet. Han hymyili ystavallisesti ja
ojensi Raskolnikoville katensa.

Sonja ojensi hanelle katenséa aina erikoisen epailevasti ja toisinaan jatti han sen
tekematta ikdankuin pelaten, ettd Raskolnikov tyontaisi hanet pois. Tama tarttui aina
hanen kateensa hieman vastenmielisesti, osottausi aina jyrkaksi hanta kohtaan ja
vaikeni usein itsepaisesti kaiken aikaa, kuin Sonja oli hanen seurassaan. Usein
tapahtui, ettd Sonja oli syvasti suruissaan poistuessaan hanen luotaan. Mutta nyt ei
han paastanyt Sonjan katta. Han katsahti hdneen nopeasti ja painoi sitten silmansa
maata kohti. He olivat yksinaan. Kukaan ei nahnyt heita. Vartija oli kdantynyt.

Itse ei Raskolnikov tiennyt, miten se tapahtui — mutta akkiad hanesta tuntui silta, etta
joku heittd hanet Sonjan jalkain juureen. Han itki ja syleili Sonjan jalkoja. Ensi hetkena
Sonja pelastyi ja hanen kasvonsa kavivat kalmankalpeiksi. Han hypahti paikoltaan ja
katseli vavisten Raskolnikovia, mutta seuraavana hetkena ymmarsi han kaikki. Hanen
silmistaan loisti loppumaton autuus. Han ei voinut epailla, ettei Raskolnikov
rakastanut hanta, rakastanut hanta rajattomasti. Vihdoin oli hetki tullut.

He aikoivat puhua, mutta eivat voineet. Heidan silmansa olivat kyynelia tdynna. Mutta
noissa karsineissa kasvoissa kuvastui nyt tulevaisuuden aamunsarastus,
ylosnousemus uuteen eldmaan. Rakkaus oli herattanyt heidat uuteen olemassa
oloon; heidan sydamissaan pulppuili uudelleen eldman tyhjentymattomat ldhteet. He
paattivat odottaa ja kantaa kohtalonsa. Seitseman vuotta oli viela jalella. Miten paljon
karsimista, miten paljon onnea olikaan katkettyna tahan aikamaaraan! Raskolnikov oli



uudestisyntynyt, ja tiesi sen, tunsi uuden elaman tulvivan olemuksensa lapi aina
sielunsa sisimpdaan, ja Sonja ... han eli vain Raskolnikovissa!

Samana iltana, kun kasarmit olivat suljetut, lojui Raskolnikov sijallaan ja ajatteli
Sonjaa. Han kuvitteli mielessaan, etta kaikki kuritushuonevangit, hanen entiset
vihamiehensa, tanaan katselivat hanta vallan toisin silmin. Han alkoi puhua heidan
kanssaan, ja he vastasivat hanelle ystavallisesti. Han tosin kummasteli sita, mutta
sehan olivallan luonnollista, etta nyt ei saattanut olla toisin.

Han ajatteli Sonjaa, muisti, miten han lakkaamatta oli kiusannut hanta ja sarkenyt
hanen pikku syddmensa. Han naki edessaan Sonjan pienet, laihat kasvot. Mutta nama
muistot eivat tuottaneet hanelle mitdan tuskaa. Han tiesi, ettda han nyt syvallisella
rakkaudella oli sovittava kaikki, mitd han oli antanut Sonjan karsia.

Mita merkitsivat kaikki menneisyyteen kuuluvat karsimykset? Tuntuipa hanen
rikoksensa ja karkotuksensakin nyt rakkauden ensi onnen aikana tapaukselta, mika oli
vieras hanelle. Tana iltana ei han enaa voinut pitda ajatuksiaan missaan aiheessa.
Hanen olisi ollut mahdotonta tehda taysitajuisena jokin ratkaseva paatés. Elama oli
astunut sofismin sijaan ja hanessa alkoi nyt kehittya jotakin uutta. Raamattu oli hanen
paaaluksensa alla. Han otti sen esiin koneellisesti. Se oli Sonjan ja sama, josta han oli
lukenut Latsaruksesta. Vankilassa olonsa ensi aikoina uskoi Raskolnikov, etta Sonja
lakkaamatta ahdistaisi uskonnolla ja puhumalla evankeliumeista. Mutta hanen
suureksi kummastuksekseen ei Sonja ollut kertaakaan puhunut mistaan sellasesta,
niin eipa edes ollut tarjoutunut antamaan hanelle uutta testamenttia. Han oli itse
pyytanyt sen haneltd ennen sairauttaan, ja Sonja oli vaijeten antanut sen hanelle.
Mutta tahan asti ei han kertaakaan ollut avannut tuota kirjaa.

Han ei avannut sitd nytkdan, vaan ajatteli: "Ei ole mahdotonta, ettd mina voin omata
hanen vakaumuksensa, ettd minun pyrkimyksekseni voi tulla samaksi kuin hanen."

Koko paivan oli Sonja sangen liikutettu ja yolla han sairastui. Mutta han oli niin
onnellinen, ettd han melkein pelkasi onneaan. Seitseman
vuotta, ainoastaan seitseman vuotta.

Onnensa ensi aikoina olivat he useasti taipuvia pitdmaan noita seitsemaa vuotta
seitsemana paivana. Raskolnikov ei edes ajatellut, ettei hdn saa uutta elamaa
lahjaksi, ettd hanen on se ostettava kalliisti, on maksettava se suurella urotyolla
tulevaisuudessa.

Mutta tassa alkaa jo uusi kertomus, kertomus ihmisen asteettaisesta uudistumisesta,
asteettaisesta uudestasyntymisestéa ja asteettaisesta siirtymisesta toisesta
maailmasta toiseen seka tutustuminen eraaseen Raskolnikoville tdhan asti aivan



tuntemattomaan todellisuuteen. Tama voisi olla uuden kertomuksen aiheena, —
mutta tama kertomuksemme paattyy tdhan.



